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NEMČIJO JE RAZBURILO KAJZERJEVO PISMO 
PISMO. KATERO JE PISAL BI VSi KAJ2EE MARŠALU TFTTN-
IENBURGU. JE RAZBURILO KABINET, KAJTI OBJAVLJENO 
JE BILO V TRENUTKU KRIZE. — BATI SE JE ZLIH UČINKOV 

NA ZAVEZNIKE. 

Berlin, Nemčija. 19. decembra 
1 rojMgandna »fenziva pr.jiMijejr« 
Jci.jy.erja, ki je bila pred krat-
kim rpri/,or jena z objavo t;»ko'-
zvanih primerjalnih zgodovinskih 
t i.»el.. katere je sestavil Vilje.u v 

I>a je propagandist ična koreš-
pondenea med prejšnjim kajzer-
j«*ni in Ilindenburgom. ki je bi-
la n I prvega pričetka namenjena 
>;.i javnost, posvečena ves narod 
oh-ieirajoei nucijonali&tični kam-

lo.menu, da pokaže. da ni bil on i p::nji, je razvidno iz dejstva, da 
/ Nemčijo vred odgovoren za sve-
tovno vojno, p postal^ danes še 
bolj senzaeijortalna ir. večjega po-
lit it-nega pomena, ko se .k obja-
vilo v vseh utilitarističnih in na-
zadnjaški listih korespondenco 
i »ed kajzerjom in Himlenburgom. 

V*e ka/e, da je namen t»*jra ob-
javi jen ja v prvi vrsti oprati kaj-
zt*rja in sicer obdolžbe, da o-
s.'bno kriv * ojne in drugič ob-
dclžbe strahojKtnosti in bega na 
liolandsko. 

Maršal Hindenburg je dal celo 
koreš]H>ndeneo na razpolago naei-
joiialističn»'mu Časopisju in sicer 
prostovoljno ter s pojasnilom, da 
i »• more se nudalje zadržati ko-
respondence /.astran ponavljajo-
< i h !>•• napadov na čast prejšnjega 
k u jr.«* rja. 

Objava teh j»is»-ni >« je zgodila 
i h prav j>o*ebao neugodnem ča-
su. ko demokratska r« pnbli-
kf nska vlada neum >rno bori r.a 
inlgodenje reparaeijskih plačil, za 
popolno revizijo pogojev ter konč-
i.o za revizijo cele versaillske mi-
rovne j>ogodbe. 

Vsledtega je ta objava ustva-
rila velikansko poparjenost na 
W ilhelmstra.sse ter se bo izkaz»v-
la kot največji politični škandal 
i'ra ponesrečenega ptiča von 
Kappa. 

Ob istem eam pa j«- to tudi oči-
vidno skrbno izdelano strategič-
ro gibanje ob času, katerega sma 
t rajo naeijonalisti in monarhisti 
povsem r g rešen o za takozvan psi-
hološki trenutek. 

je izpustilo naeijonalistično ča-
sopisje z vrvi*« celo tropo najbolj 
znanih člankarjev, ki so zajeli 
pisati komentarje k izjavi prej-
šnjega kajzerja glede vojne kriv-
de. Tako piše naprimer eden teh 
v "Deutsche ZeitungV: 

— Domnevamo, da bodo vsi 
l:oj'h srca in ^rlave niso nameno-
ma zaprte, girjeni. ko bodo čitali 
te značilne dokumente glede te-
koče zgodovine, če ne radi dej-
stva. da se razgovarja s svojim 
Maršalom princ-, katerega so šteli 
med najbolj mogočne na zemlji, 
to je s svojim lojalnim maršalom, 
ki je izvojeval zanj na stotine 
zmag. ki je po stal brez zmage in 
drugič radi vsebine teh pisem, ki 
č.irajo pred oči človeka vso straš-[mornarice. — Francoska kvota. 
nost usode Nemčije. 

KDO BO PLAČAL 
KARLOVE IZDATKE? 

Zavezniške vlade so zadele na nov 

ŠKOF TROBEC JE 
NENADOMA UMRL 

Umrl je v visoki starosti šestin-
problem, kdo bo namreč vzdrie- osemdeset h let v Broakway, Minn 

val odstavljenega Karla. Malo životopisa. 

Pariz, Francija. 19.. decembra. 
Kdo bo plačal stroške prejšnjega posnemamo, da je umrl 

J cesarja Karols * To je vprašanje t i e c e m b r a v Broakway. 

NAJVEČJA JAPONSKA LADJA '• MUTSU''. 
Soglasno z diločtami konference, ki sa je vršila v Washingtonu, ne bo potreba Japoncem uničiti svo-

je največje bojne ladje, ki jo vi ciite na sliki. 
IlAJ NAPOVEDUJE 

LOG? FRANCOSKA VLADA JE 
NEKOLIKO POPUSTILA 

A S T B 0 GEORGE IN BRIAND 
SE POSVETUJETA London, Anglija. 1!! ,iece.n:>ra. 

jI »ta 1926 bo svet omajan v svo-
Francija je popust la ter se od- !* i h t< » ! , '1J ,h tako fizično kot poli- Lloyd George in Briand sta se 
povedala, svojim zahtevam glede t,^nr>* p o s v o t l 1 bo<l<> k u " a - l a k o* sestala v Londonu. — Tudi Rathe-

Prvi je maršal. Tako stoji on London, Anglija. 19. dec. — 

ta. brodolomi, izgredi in revolu-
cije. Tako poroča angleški astro-
loški žurnal. ki j<* izdelal lioro-

pred nami, stari pruski častnik. Kot je sporočil včeraj zvečer 

nau je dospel tjakaj. 

Iz "Amerikanskega Slovenca" 
dne 14. 

Miun.. 
i , . i - - - Jiight Rev. .James Trobec. katero skusajo rešiti zavezniške - r, ^ , , -, 1 . „ ~ , . . , . 4 Pokojni škof I robec je bil države. Dosedaj se m oglasila se l f ) j u l ^ y 
nobena dežela terse ponudila, da P o l h o v e m „ r a d c u n a Gorenjskem. 
hoče plačati Karlov« račune, ka- Gimnazijo in dva letnika bogo-
tere je pozabil plačati v Švici, ali .slovja je dovršil v Ljubljani. 
izdatke, ki bodo narasli tekom L. 1864, ko je prišel iz Amerike 
njegovega izgnanstva na Madejri 'sloveči slovenski misijonar Rev. 

Prejšnji cesar in kralj ima pre- F. X . Pire. da bi v Sloveniji 
cc j drage okuse. To je razvidno d o l j i l pomočnikov za mi-ijo-
u dejstva, da je stal njegov prej- -ne< s e m u ^ pridružil tudi mladi 
šn j i zavičaj v Švici skoraj dva T r o b e c - Bogoslovske študije je 

. . . e , _ t , •• -potem Trobec dovrši v opatiji miljona frankov na leto. V svoji £ ' J 
. . . , . .. . . Jbt. Vincent, Pa., in je bil posvečen naglici, da se polasti starodavne- . ' * . _ . . . . v masn«ka 8. sept. lt»b._> v St. ga prestola, pa je Koral pozabd . p a u l u M h m R m a h i ^ t e m 

poravnati veliko precej mastnih k m o n a i g n o r j u B u h u v B e l l l > P r a i . 
računov. j r i e Minn., za kapelana. L. 1866. 

Ti računi in stroški vzdržanja je postal župnik v Wabasha. 
Karola in njegove velike družine Minn., kj?r je župnikoval nad 
na Madejri delajo zavezniškim pO. let. V 1 1887, je bil premeščen 
diplomatom v Parizu velike pre- za mestnega župnika pri cerkvi 
glavice ter jim belijo lase, v ko- s v - N e 5 e v Paulu. ka.ero je 
likor niso že beli. justanovil. in v 10 letil. je postala 

največja župnija v velikem me-
London, Anglija. 19. decembra. 

Francoski ministrski predsednik ' skop za to leto. ko bosta prišla 
ki ljubi in spoštuje svojega kra- francoski min. predsednik Briand, skupaj planeta Mars in Merkurij. j Briand, je pričel danes s svojimi 

ter ne more drugače. Nobe- tukajšnjemu amer. poslan.ku liar-1 Po preteku nadaljn:h šetih letkonferencami z angleškim ministr-
stvar ne more zavesti njego- vevu tekom nekega sestanka, bo- l o zopet izbruhnila vt na 

Skupni švicarski račun bo zna- Stll. 

vih čustev. V njegovem pismu ni Francija sprejela prvotno mor- »vetovna vojna. T 

šal v e č miljo,IOV šv i carsk ih Fran-1 I ) n e 2 g j u , 1 8 9 ? p r e j e , ž u . 
kov ne oziraje se na stroške, zve- p n i k J a k o b T r o b e t . obvestilo iz 
zflne z izgonom na Madejro. |Rima, da R i je papež imeno-

, . . . . t l , „ Domnevajo, da bo plačala ma- Val za škofa v St Cloud, Minn. ... , jskiiu preilsedmkom Llovd George-> , , , - » I , _ . . . . T , elikanska ! . . * . , . . td^arska vlada večino računov ob- dne 6. julija Istega leta ga le . . . . . o n i v oricijelm reziuenci slednje-1 • , 4 i / T i i .., ' 1 i " 'enem s clam male entente, za ka- nadškof Ireland posvet 1 v sko-
tere je bistvenega pomena, da fa ob navzočnosti škofa Vertina 
prenehajo Karlova monarhistdč- »z Marquette, M i eh. 

j Pred več leti je dobil škof Ti*o-

bo zaključni i • ,, -- , - , 
• t v, . . . iiHt-i&ko k-votri karpm m ugotovil T , , " 1 , a Uowing St. Pričakovati je, govora o nan-ikah nemške politi- / , a l l } s K O K\oto. Kateio jt ugotoMl . s n o ; u j z nioha>uedans'. vom. zveza- , , - . . . . . 

. . . . 1 ampr ,i,.iHV,ii tu in L- Hiiffi,« ..n * da bo \*prasanje nemške vojne 
J'"3 £ konferenri ' V ^ Z T prvo. katerega; 

ra proti kajzerju kot najvišjemu i I glezem. Leta 19:i"J p;i bf» uvel jav- ' s e bodo pričele razprave Listi p a ' n a pustolovstva. 
voditelju te politike. Brez dvo-l B t r i " " d P®oW««til ameriškega j l j t . n s v c t o v n i m i r a t a k o malo'izjavljajo, tla se bo vršila ob-l L e t n e s t r o š k e n a M a d e j r i b o d o bec zasluženi pokoj in se preselil 
ma re maršal natančno, kaj j< 
zgodovinsko določeno v zvezi 

poslanika naj obvesti v tem zmi-

t«-rn. Kljub temu pa je osta! kralj 
».Jrgov kralj ter bo še vedno ostal. 
Njegova ljubezen in lojalnost sta 
pristni kot zlato in neomajna kot 

j slu svojo vlado. 
i Čeprav se v privoljenju Bri-1 -

i izmed nas bo še 
sti in tako zel« 

pokrili s penzijo, katero ' i z S t - Cloa.la k svojemu nečaku 

nada, ki je bilo že sporočeno 
francoski delegaciji v Wasliing-
tonu ter ameriškemu drž. depart-1 

mentu. ne omenja podmorskih čol-
nov. j,e vendar dosti razlogov za 

Kajzeristična propaganda ima domnevo, da bodo francoski pred-
očividno namen razkačiti nemške logi glede podmorskih čolnov pri 

KorešjMjndcnco so objavili naj (|; ti komunistom 

I urada in profesor Paul Mantoux, 
, , , . .. .. Seattle, Wash.. 1!). decembra, ki je bil eden izmed oficijelnih 
oemokrate m socijaliste ter nu- šli na vrsto tekom razprav med Predlog za po i rditev oporoke, ka- ' tolmačev na VersailLski mirovni 

živih v onem ča- širna razprava glede splošnih ev-srajbrže x- A . . 
bomo vsi izmu- ropskih gospodarskih in f.nančn h bo v celem ali delno plačala M a - ! K e v - z u P n l k « P n c e r k " . , . i i i i - • T i V1 s v - Štefana v slovenskem ceni. da bo moral b;ti sklenjen AT?rasanj. idzarska. n , _ . , . . . . j t r , . . . i -rx • . i • • t- i • -i Broaekwavu. Rice. Minn. Tam je mir. ee bomo hoteli eh ne — pra- 11 spremstvu ministrskega pred- Dejstvo, da imajo Karol in ela- • - i , » • , . , ' ' j -i i • - t • i - . . . . . , , preživel med svojimi zadnta leta 

vi horoskop. . sednika se nahajajo Lotus Lou-|nt n j e g o v e družine se vedno d<M s v o ; e o . a živlienia 
cheur, minister za opustošene p o - . s t i prijateljev na Madžarskem, je ' " 1 
krajine; Filip Berthelot. general- r a z v i d n o iz tega, da so prijatelji : 

ni tajnik francoskega zunanjega C U N J A H Z A P U S T I L $45,000. 

nekaj sv. 

ST0J3IN. 

pivi straneh n»* le junkerski orga- i l l i esa 
ni ter pen germanski listi, pač pa 
tudi vodilni crgani Stinnesove 
ljudske stranke. Katoliški, demo-
kratični in soeijalistirni listi se-
veda n i s o dobili kopij te koreš-
(xindence in \>!edtega je ofieijel-
nn niti ne p"iznajo. 
dvoma pa ne more biti. da bo po-I višino kot so obstajale v 
litimi vihar jutri izbruhnil. 'pred vojno. • 

:onferenci. Poleg 
bila pri sprejemu navzoča 

j prejšnje kraljice kupili slednji 
posteljo za dva miljona kron. se-
veda madžarskih. 

Oblasti niso hotele dovoliti jav-

O B S O J E N A S U H A Č I C A . 

Geor»e-a sta _ . . . 
tudi n e £ a razkovanja te postelje, ki je 

eže-a Bnandom m poslanikom Harvey- t e r o ^ z a p u s t i l d n e ] 5 d e c e m b r a kr 
jem. Namignjeno je bilo. da hoče A l b e r t I j i c h t L l a n , s p r a v i l n a bi _ 

— — jr raneija v tem oziru sc marsikaj (1 ; ;n d e j s t v o ? n i b H r e . Sir Robert Home. zakladničar in^ila takoj poslana na Madejro.. 

SKRČENJE ŽELEZNIŠKIH PRI-.mJ" j ven star možak kot so ljudi sploš- . S i r Edvard Grigg. Večje število I Pariz. Francija, PJ. decembra. , . . ' ... i izvedencev angleške "-a zakladni-L r * . * ! ' . _ , no domnevali, pac je pa zapustil d"o l t i > h CP r t Adniduin i 
i V naL'om k t\ A >•/ i , I I I i I <> I rowlon.> * 1 * w i T • i *i 1 t i A' nekem sporočilu iz Londona na 

Havana, Cuba, 19. 
Cubanski konpres je skrčil že- h , 1 ° d i i n e « J rečeno, aa je . 

Nobenega l l e 7 n i , k e p r e v o z n e pristojbine n a > » - P « d « d n i k Briand. ki j e . b n j e ? (.la^n, d, d,, j, sestra ,k,-
časih 'l ) r oJe l a m e r - poslanika Harveva K "J n , K a -

, v Londonu, slednjemu ob t e j ! 
'priliki izjavil, da je sprejela PIVO IN VINO BODO NAZAD-
Francija predlog amer. državne- NJE LE IZDELOVALI. 

kga tajnika Hughesa glede tonaže 
j velikih bojnih ladij. Sprejem Fran- W a s h i n ? t o n , D . C . 1 9 . d ec . — 
c 0 e se t.če naslednjih kvot za w b l v i z n a . 
posamezne dežele: Združene dr- ' . , . , . , . . » , . . . . * , crtom. kako r<± bilo mogoče \ o|-zave pet, Anglija pet. japonska . . .. 

• i i . v steadovo postavo tako amentiira-tri, r rančija eno m pol m Italijo . t 1 

eno in četrt . t u dovoljevala izdelovanje 
lahkega piva in vina. Ves davek, 
ki bi ga dobila od prodaje te pi-

ZASTAVA NEMŠKE REPUBLI- d e ž e l a - ni-- h i VliI namenjen 
KE NA MORJU. bonus bivšim vojakom. 

Ta predlog bo golovo na 

tleeembra l , o l o f i <" ' j«?lno Ha vas agenturo 
bilo danes zjutraj rečeno, da 

ki 

je lf>.000 dolarjev v gotovini ter 
zemljišča v vrednosti 30.000 d(»- i 

Denarna izplačila v jugoslovanskih kronali, 
lirah in avstrijskih kronah 

IrvrioJej* p« aisk) ceni, mmljfT« in hllr«. 
Vfen] m bile ••le mm Bfcdeto: 

Jn^oeiavija: 
RaipoiUja aa ndoje po«» in izpUtaje "Kr. Mtal Čekovni and" 

In "JsdraMta teiriu* v tfat&vd. 
300 kron $ 1.35 1,000 kron . . 
400 kron S 1.80 5,000 kron . . 
500 kron $ 2.25 10,000 kron . . 

GlMom marvi'M MteMmr« m po6t< la brzojav 
J« sedaj u»«cote ten n t h u m t i neske potom po4«« 
narjih; n 
dinarjetn In 

$ 4.40 
$21.50 
$42.00 

T *UpOSl£TijI 
edinole t di-

Mtri t r n W en dinar; razmerje mod 
mtmoc Utrni Mtepnmmjeno. 

Italija la ouedeno osemlje: 
In KytefoJe *J»dnMi«k» 

I 

50 lir 
100 I t 
300 ar 

% 2.80 500 lir 
S 5.20 1000 lir 
$15.00 

Nemška Avstrija: 
In 

(24.00 
$48.00 

•AJrlntfeche Bank" aa 
Dnajeu 

1,000 nem -avitr. kron $ 0.95 10,000 neM -avstr. kron $6.00 
5,000 nem.-avstr. kron % 3.50 50,000 nem.-avstr. kron $25.00 

b Te&nt 

Kot 

čarskega urada je bilo zbranih v [ POVATEK STARE BAJKE. 
lif-ki stranski sobi ter se jih bo po ' — 
potrebi pritegnilo k razpravam, j London, Anglija, 17. decembra. 

Dr. Rathenau. prejšni nemški Profesor Irving z Yale vseučilišča 
rekonštnikcijski minister, je do-|bo v kratkem odpotoval v Nem-
spel danes v London, da nadalju- gijo, da se prepriča o resničnosti 
je s svojimi pogajanji glede vpra-[poročila, v katerem se je glasilo, 
šanj plačevanja odškodnine. j e neki nemški profesor \z-

— umil sintetično ali sestavljeno 
j zlato, napravljeno iz manj vred-

VULKANSKI OBLAKI NAD AR- nili kovin. 
GENTINO. | 

i SPOR MED CHILE IN PERU. 
Buenos Aires, Argentina. 19. 

deecbra. — Nad velikim delom 
dežele so se danes vlačili veliki 
vulkanski obbiki. ki so bili po-
nekod tako eosti. 

Washington, D. C.. 19. dec. — 
Tukaj se je objavilo, da zavzema 
ameriška vlada popolnoma nev-

da so zatem- 'tralno stališče z ozirom na pred 

v rake. 
Jadranske Banka" In 

pocaje. U 

Ml 

rtsti sa MM 
Order. aH pa 

pa New f « k 
FRANK STATE BANK, 82 Certlandt 8t n New York 

I Berlin, Nemčija. 19. decembra, pri suhačih nr, velikanski odpor, 
Državni zbor je zavrnil včeraj toda če bi bil >prej"t. bi prinesel 
z veliko večino predlog, katerega odsluženim vojakom vsako leto 

iso stavili naeijonalisti in monar- pol miljona dolarjev. 
jhistif naj se nanovo uvede trn o- j t 
jbelo-rdečo zastavo kot zastavo PREMOGARJI BODO DELAU 
.nemške trgovske mornarice. | TRJ D N J N A TEDEN. 
j Predlog je bil poražen od strank j 
levice in centruma. Prelog je po-j « . „ i n , . . . . , , ^ 1 , l Scranton, Pa.. 19. decembra. — menjal prvi poskus, da se uvede r i , . . . r - . t r ' i I . . , , . . (den Alden C »al Companv le da-usta\-no izpremebo. katere m ho- 1 -
tela uvesti vlada sama od sebe. K e s Uredila, da bodo njeni pre-
brez privoljenja državnega zbora, »^^orovi v l.ackafanna County 

le j>o tri dni na teden obratovali. 
OGENJ UNIČIL ŠTIRI HAN- V s e ? a skupaj bo prizadetih ka-

(tARJK dvajsettisoč premogarjev. 
/ ( 

»T - mr ^ in 1 IRCI SE POSVETUJEJO. Newport News, \ a . 19. dec. — j 

. . nili solnce. Veter jih je gnal pro-j log republike Chile, naj se po-
ti jugozapadu. Najbrže pr ihajajo^ 0 " 1 ljudskega glasovanja odloči jugozapadu. Najbrže prihajajo j 
Od Popokatepetla. ki bruha v b®d o C ' e Ta-
"Vlehiki m Anea. radi katerih obsta-

j.ja že dolgo leta trajajočih spor. 
£EDEM RANJENIH PRI AR-! 

MENSKEM ZBOROVANJU. DVA USTRELJENA TEKOM 
KLAVNIČARSKE STAVKE. 

Df.nes zjutraj je požar uničil šti- j 
r* • i i , t Dublin, Irska. 19. decembra. — 

• velike lesene hamrarje na Lang _ , . ' ... . , . . . . . ' . . . Irski republikanski parlament se lev letalnem polju ter povzročil . _ , j , . . . * . . . „ , . , je sestal danes k usodepolni se- . w . škodo, ki zna,a vee kot dvesto- k e r ^ )>o o d l M o Q t e m a l i j l:e hrane in vode na neki cen Ba-
tisoč dolarjev. Dosedaj se ni zna- n a j ^ ^ o b v i pogodbo, sklenjeno l^ma otočja, je neki hidroplan 
ro kaj je povzročilo požar. z Anglijo ali jo pa zavrne. 

Uničen je b A en Martin-obstre- y splošnem prevladuje tukaj 
Ijevalni zrakoplov in velika mno- haziranje, da se bo pogodbo odo-
žina orodja. brilo. 

Detroit, Midi., 19. decembra, j 
Sedem možkih je bilo ranjenih na 
reki armenski,skupščini, ki se je 
i/rekla za armensko republiko. 
Ko se je neki govornik zavzemal 
z i stvorjenje armenske delavske 
republike, je posegla policija 
vmes. nakar se je začel pretep. 

REŠENI PO DOLGEM STRA-
DANJU 

Sioux City. Iowa . 19. decein-
| bra. — Pomožni šerif Jones, sin 
šerifa Jonesa. in neki Hessei Ka-
led. ki je simpatizira! s stavkujo-
čimi klavci, sta bila smrtonosno 
poškodovana tekom revolverske-
«a boja. Oba sta kmalo zatem 
umrla v bolnišnici. 

MART GARDEN ZBOLELA. 

Adrian, Mich.. 1!) decembra. — 
Mrs. Kirbv, splošno znana prvo-
boriteljica zmernosti in višje živ-
l;!enske morale, je bila danes v o-
krožnem sodišču spoznana krivim 
uboja. 

Njena neporočena lici je rodila 
otroka, katerega pa je njena ma-
ti spravila s sveta. Deklica je bi-
bi stara d fcvetnajst 1»». k o se j e 

, pripetila ta smola. 

ZDRUŽENE DRŽAVE SO SKLE-
NILE MIR Z MADŽARSKO. 

Washington, 1). C.. 19. dec. — 
Tretja in zadnja mirovna pogod-
ba je bila sklenjena med Združe-
nimi državami in Madžarsko. To-
zadevno poročilo je poslal ameri-
ški odposlanec G II. Smith iz 
Budimpešte. 

NOVI MIROVNI DOLARJI. 

Washington. D. C., 19. dec. — 
Predsednik Harding je danes o-
dobril predlog, da izda državna 
zakladnica nove srebrne dolarje, 
ki se bodo imenovali "'mirovnj 
dolarji. Vsega skupaj jih bodo 
napravili osemsto tisoč. 

IZ UPRAVE "GLAS NARODA". 

Miami, Florida. 19. decembra. 
Potem, ko so preživeli brez vsa-

rešil 12 mož polomljenega motor-
nega čolna PriscilaT\ 

Tozadevno poročilo je dospelo 
semkaj. 

Stenske koledar j o smo začeli 
razpošiljati. Upamo, da ga bo vsak 
kmalo dobiL Rojake opozarjamo, 
naj Koledar previdno odpro, da 
re pokvarijo rlike. Najboljše je 
zalepko ob strani odpreti. 

Vsem onim rojakom, ki so na-
naročili Veliko Sanjsko Knjigo, 

, raznanjamo, da nam je zaloga po-
Chicago, 111., 19. decembra. — n a N o v a pošiljatev ie že na poti. 

Voditeljica čikaške opere, Miss K a k o r h i t r o j 0 sprejmemo, bomo 
Mary Garden, je v nevarnosti, da K . ^ v ^ 
se jo loti pljučnica ter mora osta-J 
Ti na priporočila svojega zdravni-
ka v postelji. Danes bi morala 
nastopiti v Salomi, a je morala 
neka druga pevka stopiti na nje-
no mesto. 

Onim, ki so nam poslali naroč-
nino za Pratiko, naznanjamo, da 
jih še nismo sprejeli. 

Tudi sprejem tozadevne pošilja-
tve bomo objavili. 
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Smrtna kosa. na trgovska podjetja, bar, velika 
Dne 14. nov. je umrl v Št. Lov- Kavarna in prodajalni prostori 

rencu na Dolenjskem Janez Pi- Pod zemljo bosta dva velika tre-
skar, župnik v pokoju. Rojen je sorja (blagajni) , največja v Ju-
l»il 7. junija -1849 v Motniku. Slu- goslaviji, ki bosta »popolnoma var-
žboval ie kpt kapkm na raznih na pred vsako tatvino in ognjem, 
mestih na Dolenjskem; leta 1891 Palača bo dogotovljena in izroče-
je bil umeščen na župnijo St. Ož- na svojemu namenu koncem leta 
bait, odkoder je '.eta 1913 radi bo- 1922. Palačo sta gradili domačif 
lehnosti stopil v pokoj. Kot vpo - tvrdka Toonies in -jK-djetje *'0>b> 
kojen župnik je najprej bival v nova" , načrte zanjo pa sta izde-

P e t e r 
Čast jim! 

Jaz pravim: f'ast mu dajmo, ko-
mur čast! 

Pa če je bilka v polju ali hrast 
te ali one Zveze in Jednote. 
Ija le Jednoti ne dela sramote, 
mu slava večna in nebeška ča*»t 

ilurjnsizmartsfca 
Ustanovljena 1. 1898 

j&atnl. Srhturta 
Inkoroorirana L 1900 

G L A V N I U R A D v E L Y , MINN. 

•Skofji Loki. nato se je preselil v la!a inieiijer Krasny in X<;vy, uba 
ŠT. Lovrenc, kjer je svoj čas slu-1 l e a iz Prage. z a d n j i č se je nekaj 
/boval kot kaplan; - pomagal j e , _ . | M ) V s e m človeškega. Pa 

pripetilo j 
Pa kaj bi , 

bilo? 
NJČ! Kuhal jr . prodava!, razpe-

čaval. j 
luisleč: Sem podpredsednik in j 

sem hrast 
jaz že ne sedem Andersonu v pa-st. i 

~ I 

NAŠIM NAROČNIKOM. 
Novo leto s«* bliža. V veljavi ji* /<'!<> splošna liava-

tudi v dušnem pastirstvu V pro-j Električna centrala v Zagracu. 
stem času se je z veseljem bavil • Iz Zagraea na Dolenjskem, kjer 
ji astronomijo (zvezdarstvom). (ravno montirajo v električni cen-

tral i , stoječi ob reki Krki. dve ve-
Municija za Jugoslavijo. liki turbini, bo čez nekaj tednov 

Te dni so prispeli iz Češkf^slova- otekel električni tok po precej ob-
ške v Maribor Štirje vlaki muni- širnem delu Dolenjske. Prva ta-; 
cije za Jugoslavijo. jka. v večjem obsegu moderno iu 

j popolno dograjena električna een-|A s e t i t '1 Presneta P " ^ ! -
Tihotapstvo z valutami. -irala bo na Dolenjskem ta ; pre-

V Mariboru so na sledu dnižbi skrbovala bo z električnim tokom 
jrafiniranih valutnih tihotapcev. V ;*elo Suho Krajino. Stično, Šent 
,afero je zapletena tudi žena ne- Vid. Višnjo goro. Žalno, Grosup-
kega višjega uradnika. jlje. Šmarje, Škofl j ico. Dobrepolje 

K a j bo Jednota rekla kaj urad. 
k " treba iti bo na prične spat * J 

In kje bo seja poglavitna, glavna, i 
«'p bo predsedi službiea težavna 

lin v slučaju zadostnega toka tu-lizmamila ves čes in vso prostost.' 
Železniška proga k morju skozi Ribnico. Delniška družba za 

Kočevje-Črnomclj. joksplcatčcijo vodne sile reke Kr-
*'Kmetijski l i s t " piše: Dcauia- ima }>ole<? tega '<e y načrtu iz-| v 

On — podpredsednik 
sveti post 

uživa ! 

da, da d e l a j o nekateri pri t e j priliki razne obl jube, ka-.vamo, da se j e tudi Lnženjer rvav- ' » b o »»stalili vodnih sil te reke. ki! 
t ere ]»a p n i ali slei pozabijo. I6*'*' k i ~ r m l i ljutomersko železni-^ nahajajo v bližin; že zgrajene) t i 

Tlldi ( ilas Naroda obljublja, toda le stvari, katere 1
, 7 f v i l P™?" K o f e v j e 4 W Hrktrične centrale ?,. s- bulo v|F o 

. . . . . . . nulj-Severm-niorje in da le to slučaju potrebe zvezal«. z »lavno 
bo lahko do pieiee izpolnil 

Knialo bo mililo trideset let izza njegove ustano-
vitve. Od zaeetka j>a do današnjega dne je stal na bra-
niku poštenosti, zvišen nad vse stranke. 

progo priznava za upravičeno in centralo. Šolanji električni stroji 
najbolj odgovarjajočo piktrebi. s centrale v Zagracu bodo proizva-
čimer se izjavlja on proti Kaj fe - -l^li -2<) konjskih sil. Iz teh moči 
zevi progi. Mi smo mnenja, da bi ho gorelo okrog 4 0 0 0 žarnic, pre-

Hvalil je dobro in karal je slabo, ne oziraje se na 5,iI° i>rav- b i ^ Kajfeževa pro-j^krbovale se bodo dve večji indu 
!jia gradila in <i j o zelo želimo, atrijski 
toda ta 'proga se ne sme srraditi bratom 

kažotu temnem, vse zastran ' 
postave, 

mede. meša. uradnikom glave, j 
zdravljen kotel, zbogom vinski i 

grozd i 

V Pcnnsvlvaniji t »nam prij>*^ 
i<-ija. ki je velik lovec ]>»d Go-
spodom. Zadnjič mi je sporočil. • 

tovarni z električnim o - ! t , a Je b i l n a l o v u - d a ^ i m o 1 v e " j 
n se gonilo več žag. m l i - j l i k o srečo in da je ustrelil tri »je [ 

na škodo proge, ki preko Kočev-|nov in kmetijskih strojev. K a k l e n e . 
ja-Sever in a veže vso Koče\-sk(». šne važnosti je za ta del Dol en j-j Bo že tako, če pravi on. Jaz bi ; 

\ l i j e m n a j d e v s a k s v o j e g a n a j b o l j š e g a p r i j a t e l j a ' d a l j e Belo Krajino in Poljansko ske omenjena električna centrala.! mu stavil le eno ponižno vpraša-
ji! s v e t o v a l c a . i dolino s Kvarnerom. 

Ameriški < ilji in ideali so mu poglavitna stvar, ta-j 

Glavni odborniki. 
Predsednik: RUDOLF PERPAX, 1KJ3 E. 185th St., Cleveland, O. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 100 Pearl Ave., Lorain, O. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER. Ely. Miun. 
Blagajnik: GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnik neizplačanih smrUiin: JOHN MOVEItN, 524 E. Und Ave., 

W. Dnlnth, Minn. 
Vrhovni zdravnik: 

Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio Street, N, S.. Pittsburgh, Pa. 
Nadzorni odbor: 

MOHOR MLADIČ, 260.1 So. Lawndale Ave. Chicago, 111. 
FRANK SKRABEC, 4S22 Washington Street, Denver, Colo. 

Porotni odbor. 
LEONARD SLAP.ODNIK, Box 480. Ely, Minn. 
GREGOR J PORENTA, Box 170, Black Diamond. Wash. 
FRANK ZORICH. «217 St. Clair Ave.. Cleveland. O. 

Združevalni odKor: 
VALENTIN PIRC, 519 Meadow Ave., Rochdale. Joliet, 1U. 
PAULINE ERMENC, 530 — :inl Street, i-a Salle, 11L 
JOSIP STERLE, 404 E. Mesa Avenue, Pueblo. Colo. 
ANTON CELARC- 70«i M^ket Street, Wankegan. 111. 

Jednotino uradno glusilo: "»;ias Nannla". 
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne iKišilja-

tvo naj se i»ošiljajo na glavnega tajnika. Vse pri toži >e naj se imsilja 
na predsednika iH>rotnega o«llH»ra. Prošnje zii sprejem novih članov 
iu bolniška spričevala naj se i>ošilju na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priiniroT-a vsem Jugoslovanom 
za obilen pristop. Kdor želi i>ostati član te organizaeije, naj se /̂ rlasi 
tajniku bljižnega društva J. S. K. J Za ustanovitev novih društev 
se pa obrnite IUL gl. tajnika. Novo društvi, so lahko vstauovi z 8 
člani*ali članicami. 

Svetonočna vrnitev. 
os«d)t» in na stranko. T o l>o delal tudi v bodoee. 

List knt je Glas Naroda je absolutna potreba vsa-
kega slovenskega naseljenea. 

Spisati Josip Premk. 

pobi čudotvorne Zunaj na zasneženi sti'zi je 
dokazuje v<»liko zanimanje, ki gaj n j e : Koliko k :z lov je ustrelil pri«u < re<" s t ' x 

k o j z a t e m p a p r i d i 
moviiH«. 

v p o š t e v d u š e v n a z v e z a s s t a r o d o - i J ^ l c v a n s k o - č e š k c s l o v a s k a liga «ni ^ zavedajo velikega pot 
1 pe je ustanovila 10. novembra v i Praktične strani razsvetljav 

tako v i n ; H pogodbo. Pogodba bo t o l i k o ! ^ ™ j e proso jnH 
v veljavi, dokler se bo lta- ( , i m k a k o r v e U k o e d e o k 

Prostran prt 
beline, iskreč se v neštetih bise-'na tLsti -tezi. kjer je hitela pred 
riji je bil pogrnjen vsenaokrog.'dvemi leti tako srečna k polnoč-^ 
Kakor umazane črne kocke z be- niči. Luči mežikajo v oknih in va-

* i-> • • t . » i i"111 
Italija m Jugoslavija sta skle- i vas 

kažejo tostranski Delenjei, kajti tem? 
mena 
e po 

. . j Ljubljani. Ligtt nadekt na-jhišah in električne moči, tak 
Nehroj Anierikaneev je ze vzgojil list Glas Naroda, j . ^ bu<l i t i | ) ra t i iko vzajemnost '»bi tnem, kot tudi v kmet 

t o d a v z g o j i l t a k o , d a s e š e v e d n o z a v e d a j o s v o j e n i a - j ebeh narodov lia političnem, kul-!obratu. V-led tega je tudi odziv, j— ^ j , , ^ ! , , 
t o r e domc » v i n e t e r j i n i s o llie m a n j v d a n i k o t SO v d a n i ltimeui in gosp<jdarskcm polju. povabilo subskrii>cije zelo ži-j 
t,..i v , l ik i z . l . a j i , k i j i b p r e ž i v l j a ill j i m d a j e z a s l u ž k a . ' . ^ " v i ^ i ^ ^ ^ ^ . ' " v l l ^ h l V *» i m e l i lepote v vseh Imieah. raz-!vsakeua"je kakor l<-pa pesem. Nič 

T a s v „ j a m , č H a . „ . l i s , O l a s N a r o d a i mi l z a n a p r e j J ^ ^ r r t n * 'Inn. M ^ C s ^ J - d v « epe- t r d n i h p>d b r d o m . . ne » m o s . ^ u l l a v a , , 
n e i z p r o s n o i z p o l n j e v a l . Z d o b r o p r e n u s l j e n i m s v e t o m .. ^ l K l t l J w l ; i r Švbi . Bavarski itd., ie ona«,val. a h d v a < l v o , n a n o r c a - I Anka se v r a č a . . . Daleč j e še Anki se zdi. da na nekoga misli-
in bodrilno beseilo ob vsakem easu bo vsakomui 

čepicami, je bila raztresena bijo v sredo domačih, ki prepeva-
Zaudotje. Jabolke vaške eer- j o in se vesele bozi.'-io'ga več»'ra. 

mese-! Anka vidi v duhu srvojo mater, 
oko — brate in sestre — vsi so še kakor 

kakor solnae sredi zvezdic, ki s o . n e k d a j . . . Ob jaslicah s t o j e . . . 
; mežikale v prijetnem sijaju sveto- veselja jim žare obrazi in v srcu 

Mežiški svinčeni rudnik 
je prešel v angleške roke. Angle- \ j 1 n a 

ponudili Jugoslaviji 25r'c I5»varski itd., j e opaawxval. , , . . . . . . . 
akcij v nakup K ^ r s , pa država <>d b-ta d o leta ra.<te napre- dvo.nega norca je bila j zunaj vasi. V nejasni bliščobi vidi J<>: hogve kje je. bogve kako je 

r a z p o l a g o . ' lega lo*Južiti ne more se .pripo- '*«^ v ind istriji in drugih gospe- ugajati komedije pri dvornih po- rodno vas, a vendar ji je težko: * njo. ki je odšla za srečo. Mati 
V . v e l i k i m e r i hu s k r b e l za d u š e v n i u ž i t e k s v o j i h ' r o č a za<sebnikom, da bi se zan i - 1 » ^ " v a ž n i h obratih in ljnbi tudi jedinah. »e pačiti in šemiti. da je jpostaja — pomiš l ja . . . ozira se^trmi kakor globo!; o zamišljena m 

r i t It el lev ' • : i : , , i z a nakup teb akcij i domovino ter ji želi evetočeea na- hilo vsem navzočim v smeh in za- .p«» n-bu m tudi v njenih očeh se ; misli morda na ca.s, ko se odpro 
' V ; 1 • 1 1 1 1 - 1 - 4 . ' predka. mora tembolj pozdraviti bavo. svetlika nekaj velikega — sre^a vrata in se pokaže med podboji, 

N j e g a r e b r n a b o n a d v s e i z b r a n a L r e d n i s t v o p r e - j D r ž a v n o ž r e b | o n e m o ž , . k i S() s o u p a , l i v Ostanki tega dvornega „ « r e J i n D r d a f čustvo nepojmljive lepo- S<i Je »nKla - ponižana in osra-
d o b r u j H »zna s e n t i m e n t nase.ua i z s e l j e n e g a n a r o d a 111 v Brodit pri Kranni je tm . - o re la 1 «^ ^ k « nabavnih časih popri-1 izmirajo sedaj na otoku Majdcri. te, ki j e je polna zemlja in nebo močena . . . 
v s l e d t e g a llill 1h> nudilo vse, kar ve. da mu bo povoljl. j velikanska baraka voiaškega žre-^ eti pwopfrebne naprave in jo id-j * * ' v skrivnost nah sanjah svetonoČnej Nekje je zalajal p e s . . . 11 rip a v 

Z n o v i m l e t o m z a e n e n i o o b j a v l j a t i lia z a d n j i s t r a n i |betiš.:-a. v kateri je bilo 1 5 l r e b e t J v e s t i r> konca. Kar ne more eden. | ^ • : {Poezije. j glas se trga sem od hriba — A n k ^ 
izvanredno zanimiv roman " P o ž i g a l e c " . delo slavnega|Kno žrebe je zgorelo, ostala ži-e-|tosa n a ' c<> sk>žn<> poprime večjh ( ( } 

Predsednik Ilardiiur pravi, di 
M «to napociu v • ~ , . ' Rezek zrak ji lega na prsa. mr-deželi lepši in . . , 1 . 1 - , 

ztl in oster, kot posut s sivanka- >aia. . . francoskega pisatelja, ki je vsled .svoje napetosti in za- heTa Pa s o z veliko n e v a r n o s t j o i n n a š a < l e ž e ! a P™--j bol?5i časi. m o s tTT P°9 U t s ž i v a u K a ' , > : t i a " ' 
: . . - - -1 „ - - , r«»ši]i voiaki 7<mr»ln _irwwi prežena / drobnim.? žicami, vsebu-! / . , ,mi. a vendar vzdihuje Anka ur! •»- sar. . . n n m v o s t i l n i v z r o e i l o s v e t o v n o s e n z a c n o t e r z a v z e m a o d - d zgorelo je <iaije 4<kh> * . . . ; . dražite se natančnejše, gospod , , , , . - I M 

1 . . . J kg 600O k=>- v] Mane i „ ->oo ko- J»>vmi! mio netikroceno moc ki* , _ .. . , \ . , . , » o k o . kot da hoee z enim vzdihom -vh ne 
v ^ v v t o v i u l i t e r a t u r i . | ( i v . a o - e n j ie m v o d t n k Z ™ l<*< " a « a i« hrani člc^j P r e d n i k . Kda j bodo napočil. , z a m M . i t i v s e k a r l e ž i t a k o t e 2 . v a b i j o , 

V s a k ( lan b o v l i s tu p o e n a z a k l j u č e n a p o v e s t o z i - ; Z a d n j e e l ^ s o ^ pripetili v' tei.veSko moč. ! T i boljši _easi; Povejte, ? o s p o d ) k o n a d u - L kdaj? -

. s.e zdi. da je ta glas že nekoč sli-
morda pa 111 bilo liiče-

- • 1 1 - 1 . - - 1 - t - pripetili v tej 
r o m a i -rt iea . <lobr>eu <lel n o v i e iz s t a r e g a k r a j a , n a j z a - j okolici že •rije siičui dogodki.* 

novice posebno one, ki se tičejo j 

aga naiii j«1 za prihodnje leto zasi-! 

1111111 vej še ameriški 
dela in delavstva. 

Tudi Peter 
gural svojo pomo<*. 

Naš li>t bo vsakemu odprt za vsako trezno debato 
in razpravo, in bo tudi zanaprej javna pozorniea, kjer 
lahko% vsakdo širi svoje nazore, jib utemeljuje ter s 
poštenim orožjem pobija nasprotnikova načela. 

< imveč naročnikov bo imel, tembolj bodo te oblju-
be izpopolnjene, temveč bomo mogli nuditi svojim eita-
teljem. , k 

< 'era vi 10 so sialii časi v deželi, bo vsa k zmogel svoto 
za naročnino, ki nikakor ni previsoki*, z ozironi na vse 
ono. kar vam nudi list. 

Kdor obnovi takoj celoletno naročnino, dobi v dar 
senzaeijonaleu roman " V i l o v a L e r u ž " , ki je te dni pre-

Sneženi zameti 
ponekod tako veliki, da je že 

obtičalo nekaj osebnih in tovor-
nih vlakov v SJlegu. Železniški 
promet je zelo oviran. 

Delniška dražba Vinaria v Ptuju. 
•S pomočjo raznih slovenskih 

zavodov s?e snuje v Ptuju " V b i a -

predsednik, že vsaj leto in mesec 
če dneva ne morete imenovati. 

Poročil se je 
zavedni rojak-kmet Jože .Mrgole, 
posestnikov sin v Rogaeici. z gdč. 
Julijano Rajčcvo v Dolgi. 

Umrl je 

nepremičninami m vsemi temu 
podjetju priistoječimi pravicami 
in se baviti z nakupovaJijem. lte-
govanjeni in prodajo vina 
vrst. nakupovanjem, predelova-
njem in nabavb grozdja, sadja, 
sadjevca, sploh s predelovanjem 

občeznani rodoljub JoŽe Jerman-1 vseli vinskih in sadnih pridelkov, 

zvone zvonovi? Ali ne 
polnočnjci kakor , ne-

Anka bega z očmi po ti-
Pred dvemi leti je odšla Anka s t i drobni stvarici. ki ju stiska na 

j v svet — kjer je upala dobiti to- !l>rsih... 
t * i liko lepega, saj Anka je bila v va-' Sveta n o č . . . Dolga procesija 
spominja strašil« ŝi najlepša izmed deklet. Šla je s e v i i e P«> beJem prtu. Vseh obra-

ria" d. d. z delniško glavnico 5 katastrofe, ki se je pripetila pred j z dobroto v srcu, z upom v duši 71 s o P»lni veselja, zagonetne sre-
miljonov kron. Družba nameraval meseci na newyorskem Wall j in ni ga bilo, ki bi e:a Anka ta- J° čuti le tisti, ki še veruje 
prevzeti že obstoječe podjetje Vi- S t r e e t u ? X a \ozu je e k s p l o d i r a l .krat sovražila 
narske zadruge v Ptuju z \-seani| dinamit 'ter povzročil velikansko' _ ^ 

škodo? j bojazni, nič strahu, z nasmehom l , a k v e f l d a r n e b o P 0 ™* 0 z z v c z ' 
dami in nad vasjo mir svetonočne 

Kd o se se ne 

\ dobroto in lepoto . . 
Veselo se je poslavljala — nič j A n k a j c i n ^ spoznala, am-

vprašale oblasti ter v isti sapi 
V i govori le : BoljSeviki. Kdo drugi. I 1 1^"* r t > ž e : t o s e ^ v ča-| 

^Misestnik na ihnŠčah. Bil je kakor njih odpadkov. I)nižJ>a na- b i I a n a d e I u - ^totisocaki, mord 
dolgo vrsto let občinski svetova- aierava posvetiti zlasti izvozu 

11! do zadnjega s(Klui cenilec.V.oruost. Delniška glavnica je raz-
deljena na 12,500 dehiic p<» 44X1 

n e h a l i z h a j a t i v n a š e m l i s t u . P o v r h u p a še e n o k n j i g o 'Palača Ljubljanske kreditne ban-j kron. Osnovanje takega podjetja 
' P e t e r Z g a g a " . | ke v Ljubljani j moremo iz go*po<Larskega stali-

Obe knjigi predstavljata lepo Vrednost ter bosta tMlil n u . f v e ^ i h palač v državi ill Šča le pozdravljati, ker bo gotovo 
t r a j n e g a }>omeiia. gotovo tudi ena najponosnejših. 'pomagalo pospeševati izvoz naših 

Na delo rojaki! 

Iz Slovenije. 
Poroke. Zesser. posestnik in 4rgovec v Kr-

V l.jubljani se je poročiJ Jo« iF j ; k ( k m župan in večletni mestni 
urednik in podvmlja D o Uiačelnik Dolane Pokojnik je slovel kot 

V glavnem je bila palača 26. nov. vin 11a tuje trge in jim tam pri-
dograjena. Kako velikanska je ta'.boriti sloves, ki j im gre. 
stavba, naj pokaže nekaj številk.I • 
l'alača ima dve nadstropji p o d ' 
zemljo, pritličje in j>et nadstropij D 0 D K S I 
nad zemljo in na vrhu še 4 metre ^ * 
visok oktogen (osmerokotni stolp. 
Najnižja tf>čka je 8 metrov in 80 
centimetrov pod zemljo. Ploskev 

Chicago, IU. 
Nikdar p^>prej niso čikaški Slo-

jialače znaša v podzemlju 2393 venci šli od kake predstave tako 
kvadratnih metrov, v petem nad- zadovoljni, k al; or od prve pred-pisnoga urada za Sloveiujo. z go- d o h r r svetovalec in 1>H vsakomur i , , -

ibre/. razlike strankarske pripftd- .stropju pa 1591 metrov. Za odvoz.^stave, ki jo je priredilo naše novo »podično M«r<> Kotnikovo. 
V šentpeteiski cerkvi v Ljob- nosti s svetom na razpolago. ki se je je izkopalo nad 'P* v *ko društvo " A d r i j a " pod 

lO.OfKl kubičnih metrov, se j e po- ' vodstvom Mr. Ra."iča. Vsakdo je 
rabilo okol; 14 .000 voz. Z a t e m e - j obljubil, da b o prihodnjič zopet 
lje in za zidovje kleti se je pora-'pi"»el. 
bilo 3551 k ibičnih metrov betona] Sedaj se pa zopet nudi rojakom 
in 103,520 kilogramov železa, za par veselih uric. Mr. Račič bo 

fdelo nad zemljo pa 3900 kubičnih 'namreč priredil s? svoVmi učenci 
letni sodrug .\ndrej Jez-.^-šek. de- |»0 "Mariboru »e že dolgo klati metrov grušča, 25)4.327 kg železa.Vraktavo na sv. Štefana dan (26. 
lavec v mestni plinarni, na pnde- žid Hering Grosinger, obtožen. da| 1,434.700 kg cementa in 1,609 200 dec.) ob treh popoldne in ob os-

Kdo je povzročil atentat ? — so v očeh in sladkim zanosom, da 
i o d - ! - s t a P a v poljano, kjer so vzcvetele,U<K1*. 

Ali naj gre in prosi odpušea-
— Ali naj stopi v krog do-

Jmačih z grehom v duši in žalostjo 
v srcu v lastno nečast in sramoto 
i-ele vasice?... 

Z--pet j c napravila korak dalje. 

Krivca pa niso mogli najti. Vs.i j s u ' ^ n 

ameriška detektivska, vladna 
državna in privatna agencija 

kanilo v Aitki-no srce!" 
da zna ta lepi. širni 

tudi toli za vraten in 

ljani se j . poročil Anton Žrtnik. s * v o j i m in odločnkn 
črkostavec. z gdč. Mici Novakovo.|nfrt»P«>«n » Pravico se je prdju-

i> 11 povsuT. Da e bil visoko čislan 
pri v^fh je pričal njegov pogreb. 

V 
V Mariboru je umrl komaj 26 Iz^on poljskega Žida. 

Smrtna kosa. 

tarski bolezni — jetiki. Njegovi p t<.a ^ ^ vodstvom, radi česar j kosov opeke. Pri gradbi palače je^ui 
sodrugi so sklonili, poskrbeti za jt. s edel v preiskavi. Navedel je .bilo zaposlenih nad 240 delavcev.'dv 

mHjoni so bili izdani v to svrho. 
Uspeha pa nobenega. Ta denar 
naj bi bil iz«ian zastonj? Ne. to 
se ne sim» zgori it i. to hi bila preve-
\elika blamaža za tajno službo. 
Krivca je treba izslediti in izsle-
dili so ga. Neki ameriški detektiv 
poroča iz Varšave: Imam dokaze, j p o I n i h s \ ' a d k o ^ 

je atenat delo tretje interna- i 
c jonale. Tretja internacijonala 
ga j e financirala. Atentatorjev 
nisem mogel aretirati, ker so, bo-
disi mrtvi, bodisi so se razkropili. 

S tem je konec cele zadeve. Po-
licija je oprana, skrivnost "Wall 
Streeta razvozijana. 
»Jaz bi le nekaj rekel: Ameriški 
kapitalisti ne smejo misliti, da Je 
Lenin norec. On ve. da se z uniče-
1 anjem ne da ničesar vzpostaviti. 

In Lenin prokleto dobro ve. "'a 
newvorskega Wall Streeta z bom-
bo ni mogoče uničiti, pa magari, 
d:i bi njegovi l judje poslali vse 
hiše, stoječe na te j zloglasni ulici, 
v zrak. 

pozna nj< 
svet biti 
ostuden. 

Takrat je imela Anka šestnajst 
let — dva črna mandlja sta žarela 
pod košatimi obrvmi in ves obraz 
je pričal o nedolžnosti. Taka sej 
je poslavljala Anka in ni verjela 
onim, ki so j i pravili, da bo njena j ^j-
vrnitev bolj žalostna. 

osircttelega otroka. 
V Ljubljani <*ta umrla Josip 

je sedel v preisk 
ludi napa«'ne 
domovinstvu. Kazensko 

uih zvečer, in sicer v cerkveni B O L G A R S K I K K V W T ČAJ 
orani. 22. Place in Lincoln St. J j . ; . , . . , ^ ̂  

. . - jVj —' - " - v , , - , Suki izkultani Iz teh želiSČ. izčistno 
podatke o svojem j izmed katerih so bdi vsi Slovani, i elega programa ne smem izdati,I obogote kri ter dobrp uravnajo 
azensko sodišče je po večini Slovenci. Stavba bo toda povem vam tiho na ulio: pri-, črevesje, čv vzamete vročega, predno 

ar. vii j i nadzornik državnih že zdaxno izreklo izgon Žida iz Ju- imela lastno električno centralo, kazal se b:> tudi *'Pija.nček pred 
k>. in Marija Svetlin, stara goslavije, vsk-d iotenvencije pa se eentrafno kurjavo in ventilacijo, sv. vrati" . 

j e zadeva ' zavlekla v IJuWjani. pnevmatično pošto in več dvigal.| Torej, kdor se lioče razve«lriti. 

Iloče* 
železnic 
79 let. 

Dne 21. nov. je po kratki muko-
trpni bolAzni umrl r 56. letu Fran stva razrešeno vprašanje i 

greste k iMMrltku. vam bo pregnal r na-
glici prebla«l. Vprašajte lekarnarja, ali 
L*> pošti zavarovano. 1 velika družinska 

. . . . škatljn fl.^r, :: »katlje $3.1.1 :tli » za 
Kakor sevuje, je z obsodbo so vod- Poleg poslovnih prostorov banke uaj ne pozabi priti na sv. Štefana ^ 0 5 Naslov Marvel Product« Com-

Trudna je že, a v e n d a r . . . gleda 
i in pomiŠlja. . . v spominih je po-
; romalo mimo nje vse, v kar j e u-

. a nejasni so že njeni pojmi, 
se ji. da stoji v c e r k v i . . . or-

neskončno lopa pe-
sem se širi po božjem h r a m u . . . 

Prišlo je kakor v lepih sanjah.! Vrača se od polnočnice. . . tisoč 
in tisoč obrazov se ji reži v zlob-

V mestu je dobila službo pri bo- 'nem j>osmehu in Anka bega vse-
gateni starikavem gospc«du. ki je kr i žem. . . 
imel oči velike in izbuljene, da jih j Zupet se je za hip zavedla, da 
je komaj pokril s trepalnicami. j e vse samo \ mislih in ona še da-

Tam je imela Anka vsega v iz-jleč zunaj v a s i . . . Olava ji kloni 
obilju kakor bogata gospa in ču-'trudna na prsa. Anka sede na «b-
dila se je, da so v mestu ljudje stezen iplot 
tako dobri. Po večerji sta pila z Drugi dan so jo našli trdo, in 
gospodom cekinasto vino, in vča- tudi v tisti drobni stvarici, ki jo 
sih se je zgodilo, da jo je gospod j e stiskala na prsi bilo več živ-
pogladil. po l i c u . . . i l jenja . . . 

In nekoč, ko je gorelo Anki po! 
vseh žilah od preobibie pijače, se! LEPA PRILIKA! 
ni mogla premagati, zaspala je . Naprodaj je posestvo v Mokro-
pri miz i . . . To je^ bil tisti večer,jnogu, obstoječe iz t M i hiš št. 24 

bodo v palači ie stanaraija, raz- dan v cerkveno dvorano. 

ko se je drugi dan prebudila pre-.iu 25, št. 22 in št. 168 ter gospo-
strašena in polna kesan ja . . . toda1 darskega poslopja in 9 stavbenih 
bilo je storjeno v zmoti, v nespo- j parcel, travnik, jjašnik in 2 par-
znanju m konec je bil kljub vse-Jceli gozda Pehur. V prvi hiši j e 
mu raaoearanju gotov, kakor je 'davčni urad, sodni ja, zapori in 
bila eotova poguba s tistim dnem.'stanovanja za uradne sluge, vse 
ko se ji j e zahotelo lepšega živ- v dobrem stanju. Proda se 1 vse 
I j e n j a . . . skupaj. Kdor ima nekaj več de-

Potem je služila drugod — na narja in ga želi investirati v sta 
različnih mestih dve leti in sedaj rem kraju, naj ne zamudi te prir 
se vrača in gleda na rodno vas, like. Podrobnosti vam poroča l a l v 
ki j e vsa kakor nekdaj, a vandarjko: L Benedik, 82 Cortiandt fjr 

,»ny, 9 Marvel Building. JPiUtmrsh, Pa. toliko drugačna.. I New York. N. Y. (15 -20- / 
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Karijera novega clevelandskega župana. 
Odpuščen iz policijske sile po šest in dvajsetih letih uspešne služ-
be, diskreditiran, uničen in brez denarja, bo Fred Kohler dne 1. ja-

nuarja nastopil najvišjo častno službo, ki jo more dati mesto. 

Poroča Karl K. Kitchen. 

Nobene izjeme ni. ki bi doka-1 

zevala pravilo. Tudi nobeno po-
splošenje ni resnično, vsled tega 
tudi naslednje ne. Nikarte pa v6-' 
rovati, da s j ljudje nikdar ne vr-
nejo. Včasih se vrnejo. Če ne ve-
rujete tega, si oglejte slačaj Fred 
Kohlerja, novoizvol jenega župana 
petega največjega mesta v Zdru-
ženih državah. Clevelanda. Ohio. 

Pred osmimi leti je bil Fred 
Kohler, takrat policijski načelnik 
v Clevelandu, odpuščen iz poli-
cijske sile radi obnašanja, ki ne 
pristoja javnemu uradniku. Vsa-
kovrstne obdolžbe se je dvignilo 
proti njemu in te obdolžbe je tu-
di vzdržala komisija za civilno 
službo, nakar je bil Kohler po 
šest in dvajsetih letih službe kot 
policist pognan na cesto, osramo-
čen, diskreditiran ter skoro brez 
vseh sredstev. Najhujša stvar pri 
tem pa je še bila, da ni imel no-
bene profesije, k kateri bi se vr-
nil. Edino sredstvo za življenje 
mu je vzel sklep komisije. 

Kljub temu pa je danes izvo 
lejni župan mesta, ki ima skoro 
en miljon prebivalcev, — izvo-
ljen od velike večine vspričo na-
videzno nepremagljivih ovir. Za 
nif.sto župana se je potezal neod-
visno od republikanskega ali de 
mokratičnega tiketa, čeprav Je 
bil celo svoje življenje republi-
kanec in čeprav je imel proti se-
bi vse lokalne liste, jo dobil Fr\d 
Kohler vendar najvišjo čast, ka-
tero morejo podeliti volilci v 
Clevelandu, ki so bili mnenja, da 
je on najboljši mož za to mesto. 

— Cleveland me bo nekega dne 
izvolil svojim županom, — je re-
kel Kohler ob času, ko je bil od-
puščen iz policijske službe. Pri 
zadnjih volitvah se je to tudi 
zgodilo. Fred Kohler se je vrnil, 
tla se osveti. 

V splošnem se Newyorčani prav 
tako malo brigajo za županske 
volitve v Clevelandu kot za one 
v Forest City. Fred Kohler pa je 
postal narodna postava pred več 
kot desetimi leti, ko ga je pokoj-
!•'. Teodore ltoosevelt proglasil 
44najboljšim policijskim načelni-
kom v Ameriki" . Sedaj, ko jc bil 
izvoljen županom po osmih letih 
boja, da se očisti in opraviti v 
očeh Clevelandčanov, pa je ena 
najbolj zanimivih prikazni v 
Ameriki. Tak« ga povratka nam-
reč še ni bilo zaznamovati v zgo-
dovini ameriške politike. 

Nobenega dvoma ne more biti, 
da je bil Fred Kohler najboljši 
policijski načeinik v Ameriki kot 
ga je Roosevc-lt javno Imenoval 
]»•> svojem obisku v Clevelandu v 
času. ko je bil predsednik Zdru-
ženih držav. Pisec tega članka 
dobro pozna uspehe Kohlerja kot 
načelnika policijskega depart-
menta. V preseneljivo kratkem 
času je izpremenil debeluharsko, 
starokopitno policijsko silo v mo-
derno in uspešno organizacijo na 
strogo vojaški podlagi. Sam brez-
madežno oblečen je napravil tu-
di iz svojih ljudi najboljše oble-
čene in najboljše izvežbane poliei-
fctt v deželi. Starokopitneži ga ni-
s< ljubili, a on jih jc iztrebil z 
velikansko naglico. Ker je bil de-
lt žen pod|K>re Toni Johnsona, de-
mokrat ičnejra župana, ki ga je 
napravil policijskim načelnikom 
kljub -dejstvu, da je bil republi-
kanec. se je K«»hler lotil izčišče-
nja mesta. 

Predno je (»ostal Kohler poli-
cijski na«-elnik je bil Cleveland 
sličen številnim dru rim velikim 
mestom v Ameriki. Na ducate in 
ducate nesramnih hiš.^ ki so bile 
l;;st spoštovanih meščanov %ili 
vzete v najem od njih. je javno 
cvetelo. Vlač us e so se potikale po 
ulicah dolenjeea mesta in igral-
nice so mirno poslovale, razven 
če je prialtf do kake<ra izvanredno 
velikega kravala. Kohler je skle-
ni 1, da te razmere ne morejo ob-
stajati še naprej ter pričel z iz-
č ličen jem mesta. Marsikateri re-
formatorji bodo obsojali njegove 
metode, ki so vključevala tudi si-
]•». Pognal je ženske s cest, zaprl 

ttenderloine ter prisilil profesijo-
ralne igralce, da so zapustili me-

sto. Z žepnimi tatovi in drugimi 
zločinci je postopal na isti način. 
Odvedlo se jih je na najbližjo že-
lezniško postajo ter prisililo, da 
so sedli na najhitrejši tovorni 
vlak. Če so se vrnili, so oddelki 
Kohlerja grdo postopali z njimi. 

Številne stvari, katere je sto-
ril. so bile mogoče nepostavne. a 
izčistil je mesto in dokler je ostal 
on načelnik policijskega depart-
menta, je bil Cleveland ono me-
sto v Ameriki, ki je imelo naj-
boljšo policijo. Zločinci, prosti-
tutke in igral«, i so se držali proč 
<-d mesta, kajti neusmiljeno se 
jih je preteplo, če se jih je zalo-
tilo na delu. 

Vse to bi skoro dovedlo člo-
veka na misel, da je bil Fred 
Kohler pruski tip policijskega 
uradnika, — da je bila surova si-
la njegov edini bog. Nasprotno 
pa je bil Kohler policijski načel-
nik. ki je prvi uveljavil "Golden 
hule*' politiko v postopanju z 
ljudmi, ki so bili aretirani radi 
različnih manjših prestopkov. Pl-
jančke, katere se je privedlo na 
različne policijske postaje radi 
pijanosti, se je poslalo domov, ne 
da bi jih zaprli, razven če so bili 
{eja-ici in razgrajači iz navade, ki 
so prihajali redno na obisk na po-
licijske postaj". Manjše kršilce se 
je odpustilo s svarili, da se jim 
prihrani ponižanje nastopa pred 
sodiščem. Politika policijskega 
departmenta je bila izvršiti tako 
malo aretacij kot le mogoče. Le 
Kadar je imel posla z znanimi kri-
nJnalei, je bil Kohler neizprosen 
ter jih dal kaznovati kot določa 
postava. 

Vsled svoje politike si je nako-
pal Kohler seveda dosti sovraž-
nikov. Po smrti župana Johnsona 
iu ko je j>ostal elevolandski žu-
pan Newton O Baker, poznejši 
vojni tajni kv Wilsonovem kabi-
netu. so sklenili nekateri Kohler-
jevi sovražniki "dobiti g a " in to 
se jim je tudi popolnoma posre-
čilo. 

Kot številni lepi možki je imel 
tudi Fred Kohler eno veliko na-
pako. — namreč preveliko nagne-
nje do nežnega spola. To je bila 
v resnici njegova največja sla-
bost. V svoji lepi uniformi je 
predstavljal krasnega možkega, 
posebno na konju in v&led tegn so 
s«: zanimale zanj številne dovzet-
ne in zaljubljene elevelandske 
dame. 

Njegove ljubezenske afere so 
bile tako javne, da se je dvignilo 
proti njemu tozadevne obtožbe 
in da je bil suspendiran kot poli-
cijski načelnik. 

Po obravnavi pred komisijo za 
javno službo pa je bil oproščen 
ter seveda zopet nameščen kot 
policijski načelnik. To se je zgo-
dilo leta 1910 in. sicer pod repu-
blikansko administracijo. 

* * * 

Tri leta pozneje pa so bili nje-
govi sovražniki bolj uspešni in 
ker je bila na krmilu demokra-
tična admiistracija, ni imel Koh-
ler nikake prilike, da se izmota 
ir zanjke. Njegove ljubezenske 
afere so bila njegovo pogublje-
nje. 

Nekega večera so ga presene-
til z neko poročeno mlado žen-
sko. Presenetli so ga mož dotične 
ženske in nekateri sovražniki 
Kohler-ja in sicer v precej koč-
ljivem položaju. (Njegova mora-
la je bila dv«»jne vrste. Drugim 
t • privoščil ničesar, sebi pa vse. 
celo poročene ženske. Tak človek 
je hinavec prve vrste ) Takoj se 
je dvignilo proti njemu obdolžbe 
radi obnašanj-i. nevrednega jav-
nega uradnika in ob tej priliki je 
komisija za javno službo vzdrža-
la proti njemu dvignjene obdol-
žitve. Bil je spoden iz službe, ka-
tero je opravljal tako dobro in v 
siarosti petdesetih let je bil vržen 
na cesto, brez službe in brez de-
narja. Boj, da ohrani svoje me-
sto. je požrl njegove malenkostne 
prihranke. 

— Cleveland me bo nekega dne 
izvolil svojim županom, — je re-
kel na dan. ko je bil odpuščen iz 
službe, kajti prepričan je bil, da 

Tragedija iz nižin življenja. 
Poroča S. Mac Doughal. 

Svetišče starih Etruskov. 

Fatalisti. ki so prepričani, da 
so vsi dogodki v življenju člove-
ka določen,7 vnaprej vsled neke 
samovoljne odločbe h da je vse, 
1 ar se pripeti človeku v življenju, 
ntizogibno. bodo mogoče našli 
primerno rešitev za tragedijo, ki 
je dovedla do smrti n- ke Sare 
Klein, deklice iz Brooklvna. sta-
re triindvajsc* let M ss Klein je 
ustrelil njen zavrženi snubač — 
Nathan Sluir ir Bayonne. N. Y . . ' 
preti vrrtmi doma njenega strica 
na št. 281 Sou1, h Forth Stree>. po-
tt in. ko mu je enkrat za vselej po-
vedala. da se ne more poročiti ž 
njim. ker hoče skrbi ti za svoje 
lastne ljudi. Ko je padla dekli-
ca mrtva pre:! njegove noge. je 
morilec obrnil revolver proti sa-
memu sebi. sprožil in umrl par 
dni pozneje. 

Edina morala, katero more \lo-
biti navaden človek cele zadeve 

ŽENSKA V ULOGI ZAKONSKE CA MOŽA. 
Glas Naroda je pred kratkim po rGČal, da je bil sklenjen v Som-
merville čudovit zakon: ženska sc je poročila 7. osebo, o kateri se 
jc pozneje dognalo, da je ženske % a spola. Slika nam -kaže to žen-
sko, znano pod imenom "James W Hathaway" Poleg nje je de-

tektiv, ki jo je aretiral. 

je igrala komisija politiko, ko je 
objavila ŝ  o j pravorek. Bil je 
mnenja, da je njegovo privatno 
življenje njegova lastna zadeva 
(in isto bi moralo p>tem veljat; 
tudi glede svečenie ljubezni, ka-
tere je tako ustrajno preganjal), 
a on se je moral seveda ukloniti 
odločitvi komisije za javno služ-
bo. — 

Mesto da bi zapustil Cleveland, 
se je lotil posla, da se opraviči 
pred javnostjo. V jeseni istega le-
ta je kandidiral za občinski svet 
\ dvajsetem okraju, kjer jo ži-
vel dolgo vrsto let.. Poražen je 
bil z majhno večino, katero je do-
lil njegov nasprotnik. V nasled-
njem letu je ril kandidat za re-
publikansko nominacijo za mesto 
šerifa, a je bil poražen. Leta 1915 
je kandidiral za uradnika pri ob-
činskem sodišču, a je bil zopet 
poražen. 

Po teh treh porazih je vsakdo 
v Clevelandu rekel: 

— Kohler je na koncu. 
Nič več se ni pokazal v mestu, 

brezmadežno oblečen, z glavo po-
konci. Kosmat in s starim potla-
čenim klobukom na glavi je pred-
stavljal vsem dobro znano, a pa-

| tetično figuro. Še veuno je skriv-
i ost. kako je inogel obdržati sku-
paj telo in dušo. Prijatelji so mu 
dali sempatam kako delo, a de-
janski ni imel nikakih stalnih za-
služkov. Kljub temu pa ni nikdar 
izgubil poguma. 

— Cleveland me bo nekega dna 
izvolil županom. — je ponavljal 
zopet in zopet. Kadar so ga sku-
šali njegovi prijatel ji pregovoriti, 
ra j se ne poteza za javne urade, 
je vedno odgovoril: 

— Jaz bom pustil politiko, ko 
mi bo priredila stranka pošten 
pogreb. 

V naslednjem letu pa se jc zo-
pet nekoliko povspel na lestvici, 
kajti posrečilo se mu je dobiti re-
publikansko nominacijo za okraj-
nega komisarja, a pri volitvah v 
jeseni je bil z«»pet neuspešen. To 
jc bil že njegov četrti poraz in 
sicer zaporedoma. 

Dve leti po*.neje pa se je sreča 
izpremenila. Dobil je nominacijo 
ter bil izvolj< n okrajnim komi-
sarjem na republikanskem tiketu. 
1 lil je prvi republikanec, ki je 
dobil urad v sodni ji v osmih le-
tih. Bil zopet izvoljen okrajnim 
komisarjem leia 1929. . 

* 
* 

Upal je seveda, da mu bodo re-
publikanc v letošnji jeseni naklo-
nili svoj tikei za župana. — a to 
upanje se je razblinilo v nič. ko 
je žuj>an Fitzgerald sklenil zo-
pet kandidirati. Demokratje so 
nominrali Edmund a Iiaserodt in 
povsem izgubljeno upanje je bilo 
navidez boriti sc proti tema dve-

fn-a. posebno rnditega. ker sn re-
publikanski 1ST i podpirali Fitzge-
ralda. en demokratski pa Hase-
rodta. Fred Kohler pa je objavil 
>vojo kandidaturo k u neod\isen 
kanddat. Pričel je hoditi od hiše 
lo hiše ter povpraševati ljudi za 

njih mnenje. Obisk a val je hiše. v 
caterih je bil znan, tudi one. v 
katerih je bil popoten tujec. On 
ri imel nobene platforme, to se 
pravi nobenega programa. On ni 
delal nikakih obljub. Rekel je le 
naslednje: * 

— Vi veste, da sem bil najbolj-
i policijski načelnik v Ameriki. 

Ce bom izvoljen, bom tudi naj 
boljši župan. 

Ravno s pomočjo te metode je 
tudi zmagal. Po boju. ki je trajal 
celili osem let. so se velike ambi-
cije Fred Kohlerja uresničile. 

— Kaj pa z damami? — ga je 
vprašal nekdo na dan po njego 
vi izvolitvi. — Ali jih boste zane-
marjali ? 

— Možki nr. postanejo dobri, 
pač pa postanejo stari. — je od 
vrnil Kohler ter pomežknil po-
redno z očmi. — Mi vsi se mora-
mo konečno pokoriti postavi gra-
vitacije. Policija v Clevelandu pa 
si bo izlikala svoje čevlje dne 1. 
januarja ter jih obdržala izlika-
:'.«••, dokler bom jaz župj^n. 

Ka.j tiči pravzaprav za to zago-
netno pripombo Kohlerja, bo on 
sam naboljše vedel, a kot star 
njegov prijatelj in občudovalec 
sem prepričan, da bo storil to. kar 
pravi. 

Nikarte vrjet?, da se nikdar več 
ne vrnejo ali da n<? pridejo na-
raj. To sem vam hotel dokazati S 
povestjo o županu Kohlerju iz 
Clevelanda. 

Razsoden poljski glas. 
V reviji 4 * 1."Est Polbnais" je 

priobčil J. Sz .vi«_ra pod naslovom 
"Pol jska in eškoslovaška" čla-
nek. v katerem izvaja, da bi spo-
razum Poljske s Cehoslovaško dal 
Poljski zanesljivo jamstvo za mir 
in konec bi bil tudi legende o 
(»oljskem iiiiin rijalizmu. Polsko-
čehoslavaško zbližanje bi pomno-
žilo vpliv in vpoštevanje Poljske 
v Srednji Evropi in na jugu in 
prispevalo bi k temu. da bi »t 
mala ententa izgradila v širšo zve-
zo držav Srednje Eviope in Bal-

: kana. 

• Nemške vojaške organizacije v 
Porenju razpuščene. 

Iz Koblenca poročajo, da je vr-
hovna inedzi* vezniška komisija 
razpustila vsa društva bivših čast-
nikov in vojakdv. Zaeno je pre-
povedala ustavnovitev novih po-
dobnih društev v Porenju. 

črti pa je tekla povest o neki — 
mlačni ljubezni S strani dekli-
ce je bila ta ljubezen le doživljaj 
stranskega pomena, ki je od časa 
d očasa osvetljeval njeno, druga-
če neprestano zaposleno (življe-
nje. Poleg prodajalne njenega 
strica na južni četrti cesti v Bro-
oklvnu je imela sestra Nat bana 
Sluga svojo »uajhno prodajalno 
Tudi ta družina je prišla iz Ode-
se in sosedje so se pogosto shaja-
1* ter «e pogovarjali o svojem do-
mačem kraju, in o strašnih raz-
merah. ki prevladujejo sedaj tam 
Pred nekako enim letom je pri 
čel Nathan Slug snubiti Sare 
Klein. Ona je takoj povedali? 
svojemu stricu, da se hoče ta člo-
\ek poročiti ž njo. Ril jc vdovec 
star trideset let. St'ie je rekel 
ca je to ideja, ki je vredna dob-
rega premisleka. Predvsem je pa 
treba dognati, če je mladi»človek 

je ta, da ni nikako jamstvo za do-J zmožen prehranjati sebe in dru-
bro srečo, če je človek pošten in žino. 
dober in da n: mlad i deklica, ko- j — Nikarte razmišljati o tem 
je življenje jf izključno poseče j e rekla deklica. — Jaz ne mi-
no življenju drugih ljudi, s tem slim na to. da bi se poročila. Po 
še n'kakor zavarovana pred ne- vedala sem Nathanu. kaj hočem 
srečo Slučaj je tem večje važno- napraviti s stojim življenjem in 
sti. ker je spravil na dan duha mogoče, ga ne ho več blizu, 
ponosne in ambieijozre mlade de- D 0 i p 0 ; : a s a Iniatia človeka 
klice, ter razkril maihno dramo n j s t a v e ž videla, razmerje med o-

bema je bilo otmovljeno v jeseni. 
Nathan Slug je večkrat odvedel 
Saro Klein v gledišče ter je la 
hko prišel v majhno stanovanje 
nad grocerijo, kadarkoli se mu je 
zajelo. Rekel je. da jc njegova — 
služba v neki zlatarski prodajal-
ni v Bayonne dosti dobra, da la-
hko misli na obnovitev svoje snu-
bitve in na žer.itev. Par dni pre-
den je ustrelil deklico, je slednja 
povedala svoji sorodniei Mrs. Ne-
tie Freineek, da jo Nathan Slug 
neprestano na lleguje s svojimi 
predlogi ter da ji pripoveduje, da 
je bedasto od nje. da žrtvuje svo-
je mlado življenje na korist svo-
je družine. Nadalje ji je rekel 
dn ne more razumeti, zakaj hoče 
rajša spraviti v Ameriko svoje 
starše, brate in sestre, kakor pa 
se poročiti s poštenim človekom 
Sara pa je mislila, da mora on na 
vsak način razumeti njeno stali 
šče, ker sta se družini poznali že 
\ starem kraju. Pojasnila mu je 
da bi se izneverila vsem svojim 
sklepom in idealom, ki so jo na 
vdajali ob Času. ko je zapustila 
Rusijo, če bi se iz gole sebičnosti 
udala. se poročila ter posvetila 
svoje nadaljn«. življenje možu in 
družini, ki bi gotovo prišla. 

Kljub resnosti ciljev in name 
nov pa je bila Sara vesela dekli 
ca, ki je vedno oživljala dom svo 
jega strica. 

i/, resničnega življenj.?. 
* * • 

Pred osmimi leti je dospela Sa-
ro Klein v N-nv York, slabotna, 
suha in preplašena deklica, ki je 
prišla iz Rusije ter nosila vso SVO-
JI lastnino povezano v majhno 
culico. Prišla je v prroceriisko 
prodajalno svojega strica. Filipa. 
Zevina. Nikogar ni bilo na Ellis 
Island, da bi jo tam pričakoval. 
Prišla je enostavno ter povedala 
svojemu stricu, da hoče delati ter 
SI pr'hraniti toliko denarja, da 
bo lahko spravila semkaj svoje 
starše, brate :n sestr'. ki žive v 
Rusiji, v bližini Ode^t. To se je 
vsakemu zde!> velikanska ambi-
cija, izven vsake proporcije z re-
sničnim položajem stvari. Pri ig-
ra Zevin je sprejela deklico pod 
svojo streho fer ji rekla, da bo 
popolnoma dosti, če bo mogla 
prehranjati in vzdržavati samo 
sebe. Od onega večera, ko je pri-
šla na dom družine, pa do njene 
tragične smrti, je bila kot doma-
ča hčerka. Ena izmed hčera .Zevi-
m je bila približno njene staro-
sti in s to je živela Sara kot s 
svojo sestro. 

Mlada priseljenka se je hitro 
naučila angleški v večerni šoli in 
od otrok doma ter v okolici doma 
če hiše. Kmalu je tudi pričela de-
lati kot šivilja ter romala vsak 
dan preko Williamsburskega 
mosta na 23. cesto v Manhattan. 
Ker se je naučila šivati in delati 
obleko že doma v riusiji. je za-
služila včasih po sedemdeset do-
larjev na teden, a svoje izdatke 
je omejila na najpotrebnejše stva 
i i. Sama si je delala obleke, in če-
prav so bile poceni in priproste 
je vendar vedno izgledala mična 
in čedna. 

Ko si je prihranila tisoč dolar-
jev, je spravila v Ameriko svoje-
ga najstarejšega brata. On ji je 
pripovedoval žalostne povesti o 
razmerah, ki pravladujejo v do-
mači deželi, o paniki, v kateri ži-
vi njena družina radi vedno pre-
tečih pogromo-«' in o opustošenju, 
k ije predstavljalo naravno po-
sledico vojne. 

Ker je imela na svoji strani se-
daj svojega brata, je napela vse 
svoje sile. da pripomore tudi osta-
li družini do boljšega rn srečnej-
šega življenja. -Spravila je hitro 
svojega brata 1- delu ter ga po-
slala tudi v večerno šolo. kajti 
brez znanja angleščine ne more 
r.ikdo v resnici napredovati v tej 
deželi. Združene prihranke, nam-
reč svoje n one brata, je razdeli-
la v dva sklada, kojih prvi je bil 
določen za pomoč domačim, dok-
ler bi bili še doma .in drugi za po-
tne stroške ta prihodnjejra prise-
ljenca iz družine. Potekali so me-
seci in sklada sta rasla. Oktoftra 
meseca je pisala domov, da bo 
imela okoli Božiča primeroma do-
sti denarja, da spravi v Amerike 
eno svojih sestra. 

Na večer pred dnevom svoje 
smrti pa je p'sala di mov veselo 
pismo, v katerem je naslikala svo-
ji družini lepše čase. katerih bodo 
deležni, ko se bodo enkrat stalno 
naselili v Ameriki. Rekla je. da 
bo nudil novi svet popolno pro-
stost različnim talentom in da 
bodo vsi živeli v blagostanju in 
miru. 

» • • 
Paralelno s temi ponosnimi na-

Svetišče starodavne boginjo 
\ oltumne, katero se omenja pet-
krat v prvi dekadi Livija. približ 
no od 431 do 336 pred Kristom 
kot svetišče, v katerem so se et-
ruŠki princi zbirali na posveto-
vanje glede splošnih in skupnih 
;adev konfederacije raznih etruš-
kih plemen, se je po mnenju pro-
fesorja Gigliolija našlo tekom iz-
kopavanj. katera j • vpriziril — 
princ Aleksander Ruspoli pri Vi-
fcnanelo, med Civita Castellana 
in Viterbo v Italiji. 

Čeprav izjavlja Dennis, da ni-
ma kraj Vignanelo nikakih važ-
nih ali zanimivih ostankov, je 
vendar znana stvar, da je bil kraj 
važno središče naroda Etruskox, 
kajti tam se je našlo vaze. ki so 
nosile napise ter prizore iz Tro-
janske vojne. 

Sedaj pa so zadeli raziskovale! 
na sledove obširnega svetišča, o 
katerem se domneva, da je bil — 
slavni Fanum Voltumnae, to je 
svetišče Voltumne, ttruške bogi-
nje, o katerem se ne ve natančno 
na katerem mestu j " stalo. Viter-
bo. krajevni zgodovinar iz pet-
najstega stoletja, izjavlja, da je 
stalo to svetišče v njegovem roj-
sinem mestu. Dennis pa trJIi. da 
se je nahajalo v Montefiascone. 

Ker ne določa Livij, ki edini 
omenja to svetišče, obenem tudi 
mesta, kjer je stalo, se je Čt dc-
sti ugibalo o tem. Če se bo n«. te-
melju sedanjih izkopavanj : Vi-
gnanello dognalo, da so to v re-
snici ostanki onega starega sve-
tišča. bo s tem rešeno staro spor-
no vprašanje med učenjaki in 
zgodovinarji. 

Stari E t ruski so bih narod, ki 
u' živel v centralni Italiji nepo-
znan čas pred ustanovit v jo Rima 
ter ustvarjenjem rimskega cesar-
-dva. Etruski JO se nato spojili z 
Rimljani, in med Rimljani tudi 
izginili. Njih kultura je bila pre-
cej visoka in v zadnjem času se 
je izkopalo številne stvah*i. ki 
pričajo o njih kulturi, ki je naj-
brž helensko - fenieanskega izvo-
ra. 

Neke«ra večera je prišel Nathan 
Slug in nekaj časa sta bila sama 

Saro v parlorju. Mrs. Freineek 
je mislila, da sta še vedno tam. a 
ko je šla na stopnice, je videl« 
stati ob apri vratih spodaj. Cula 
jo, kako se je Sara Klein smeja 
la ter rekla: 

— O no. tega ne boš storil. 
V naslednjem trenutku je vide 

la, kako je padla mrtva na tla. 
Čeprav je bila karijera juna 

ške male priseljenke končana 
ne da bi popolnoma dosegla svoj 
cilj. so ljudje vendar opazili, da 
je prešlo nekaj njenega duha 
one. ki so jo najbolje poznali. — 
Čeprav so vsi živeli v zelo skrom 
nih razmerah, se je vendar priče 
h gibanje, da re za vrši delo. ka 
tero je žapočela ona 

— Jaz nisem še nikdar videla 
bolj krasnega značaja kot je bil 
ujer, — je rekla njena sestrična 
— Vedno je delala načrte za dru 
ge ljudi in nikdar ni mislila samo 
na sebe. Kljub temu * pa je bila 
vedno veselega razpoloženja ter 
(Vripravljpna razveseljevati sebe 
in druge. Imela je neštete mese-
ce naprej do časa. k«) bodo prišli 
njeni starši v to deželo in zraču-
nala je vse stroške do zadnjega 
dolarja in centa. Ce mislimo na 
to. kako slabotna je bila. a kljub 
temu tako po?na poguma, ne ve-
mo. ali bi jo občudovali ali po-
milovali. Prišli smo vsi do prepri-
čanja. da moramo najti pot. da 
za vršimo njeno započeto delo in 
spravimo njeno družino semkaj. 
Poleg tega pa se vprašujemo, ka-
ko se je moglo kaj tako strašne-
ga pripetiti ravno njej — njej v 
tako velikanskem številu ljudi. 

I e r i a v i , 
Ernest Tiran. 

Preko 
solnca 

neba so leteli žerjavi, 
sinovi s an j a vi. . . 

ROJAKL NAROČAJTE S E 
HA " G L A S N A R O D A " NAJ-
VEČJI SLOVENSKI DNJ5V-
n s • SDK. DRŽAVAH. 

" K a m gre vaš pot V 
Ne vemo. . . 
Mraz je pri vos, 
pa gremo 
solnca iskat. . . 

i 
" K j e je vaš c i l j ? " 
Tam, kjer porot 
strta omahne v vihar — 
Morda povsod. 
Sojeno nam je 
umreti — 
greh je leteti 
A mi — kaj Zen nam je mar! 
V sredo božanskih višin 
smo zarili sv«»j klin — 
o solnce. o ci l j ! 

4 
" P a vas ni strah T** 
Da pademo v prati T 
Strti? 
O človek, čemu se bojiš? 
smrti ?! 

Živiš, 
a tvoj dan je teman. 
sužnja pečat 
mu na čelo je vžgan. . . 
In ko ležiš, da umreš, govoriš: 
"Cvet je za cvetom zvenel, 
up je za up«>m odplul — 
nisem ž i v e l . — 
Če si ga nisi ukral. 
brat Prometeja poslal. 
ne boš se grel! 
Mar misliš, da Zer. ti bo 
solnca v naročje liasnl?! 
Pridi za nami. o brat. . . 
Ko se up res. 
spomni se pesmi žerjavov 
takrat : 

Naš dan .je Titan, 
ves v sili blesteč, 
v svobodo pojoč, 
upora drlitfč. . . 
Žerjavi, mi gremo 
v usodo smsjoč. 
bogu roga.ioč 
se. mi gretuor 
O solnce. »» ci l j ! 

7001etnica medicinske fakultete 
v Montpellieru. 

Te dni je preteklo 700 let, od-
kar je bila ustanovljena sloveča 
francoska medicinski fakulteta v 
Montpellieru. 
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Mali Ned. 
Božična povest. — Yvet:e Prost. 

Žalostno decembersko nebo leži nimi rokami v rokavicah — veli-
nad črnim meotimi Ncweastleoin. |ke čokoladne krogle, zavite v sre-
Celo jutro je bila inugla tako go- brn papir. 
»ta, da se j « komaj dalo razliko-' Ncda je kor pogrelo. Skočil je 
vati v tej sivi vati mimo hiteče najprej v sredo dečkov, i ki so se 
tramvajske luči. Proti poldnevu, ruvali na tleh. Posrečilo se mu je 
se je megleni zastor raztrgal m zagrabiti eno kroglo, a v tem tre-
razkril visoka umazana sajasta nutku nru je velikanski žebljani 
poslopja, dimnike parobrodov. ki čevelj stisnil prste. Dvignil se je 
leže na Tvnei ter ponosno kralje- :n za.ulil-od bolečine. Dečki so se 
vo krono katedrale sv. Nikolaja, j s krikom razpršili in slastno poži-
Zaeel je padali droben, mrzel dež rali bonbone. Ned ogleduje krva-
in trotoarji so vsi polzki. fveče prste: noht jvalea je deloma 

Ned se sprehaja po cestah, za- odtrgan. Elegantna dama, ki gre 
topljen v «*voje «*!<rbi. Ljudje hite mimo. ga vidi in se ozlovoljena 
mimo njega in s? ne brVarajo zanj. obrne proč. Ned se pa sramuje te 
skrivaje svoje nosove v ovratnike krvi, ki teče in ki je ne more usta-
»•javih dežnih plaščev in delajo s viti, ker nima robca. V bližini je 
svojimi velikimi čevlji težke vtise' vodnjak. Ijedenomrzla veda teče 
v mehko blato . . . In kako mrzlo v širokih curkih na razbiti prst: 
je to blato za Neduve bose no- mraz mu zamori bolečino. Ned 
Žice! |n« če ve"* misliti na to: na božični 

Ned je možak sedrrrih let. ki že večer se ne sme jokati! Živelo živ-
pozna \\i težo življenja: ve, da ljenje! Živelo ve>elje! Ta večer se 
so zimski dnevi dolgi, kadar soba koče Ned veseliti in naslajati! 
ni zakurjena če človek ni kosil Veselo koraka k Porsterjevi 
iu tudi ne bo večerjal; ve, da se prodajalni, kjer so v izložbi raz-
noči strašne, če se mati ni vrnila stavljeni okusni kosi pečenih rib 
domov in ped gane plešejo svoj pe- * napisi, ki značijo cene. Ah, 
klenski ples v prazni shrambi; ža-Ikra ne zlatonnuene ribe! Kakšno 'v soboto zvečer Nedovo mater, kij 
libog ve tudi. da ^ . se hujše stvari veselje, jih občudovati, jili jesti...fj«> je našla pijano v neki umazani: 
nasvetu, kakor po<tni dnevi hi v domišljiji! I ulici v pristanišču. Privede joL 

grozne noči; to m. večeri, ko pride) Dolgo je stal Ned tam in tiščal,prav nežno in jo imenuje "mo ja 
mati domov v>a divja, njen z e l e n i nos na steklo, tako zamišljen, da wstra 
šal jc umazan od blata, njeni ru-'ni opazil slin, ki so se mu cedile 
meni lasje so razpleteni na ramah iz us f . . . Toda kmalu je opazil 
in cela njena oseba izpuhteva mo-i^a mu kosi rib povzročajo samo 
gočen duh žganja 

Sprehaja se . , 
obraz, ves pikast 

Odmaljeti je slavospev novoro-
jenemu Bogu; nadškofu prineso 
initro in pastorale. — Počasen je 
njegov korak, njegova prikazen 
veličastna; pokoj in blaženost mi-
ru božjega na njegovem obrazu, 
v njegovih očeh pa — solze; dve 
svetli, jasni solzi. Sredi vsega te-
ga sijaja solze! Dragoceni biseri 
so to, porojeni iz preobilnega bo-
gastva blaženosti in sreče. Dve 
svetli, jasni solzi, porojeni iz srca. 

V vsem prebogatem blišču ni 
dragulja, ki bi tako jasno in sve-
tlo žarel, kakor tisti dve solzi. — 
Za vse bogastvo bi jih ne prodal: 

V kratkem se bo poročila hči an gleškega kralja, princazinja Mar iia, z lordom Lascelles. Stanovala 
bosta v Chesterfield House. Slika nam predoča del plesne dvorane v tej palači 

dela pred oltarjem kmalu in za 
vedno. lie moči mi izprosi, trdne 
in krepke, da se mi ne izpodtak-
ne. da' ne omagam na težavnem 
potu pod vrhom. Tvoj spomin me 
privede do vrha, ni ga boljšega 
vodnika, bolj zanesljivega na tej 
poti. — Bog s teboj in ti z menoj! 

Dva bisera sta zažarela v svili 
med zlatom na njegovih pršil in 
za tema še dva. — 

* it 
A 

* Kapal je biser za biserom iz 
rosnih oči in žarel v bogatosijajni 
razsvetljavi svetovečerae noči. Bi-

_ _ ^ _ M ^ , ser za biserom, oči pa so se topile 
iztrgati bi moral srce iz prsi in gaj v tihem, blaženem miru. 
prodati s svojimi solzami! Ni ga| Sedeli so po klopeh in stali po 
bisera tako krasnega, tako drago-*vsej cerkvi in klečali po vseh ko-
cenega! . ' l ih; bogato jih je nebo obdarilo, 

- * * [natrosilo jim je biserov v naročje. 
Za ograjo, ki loči presibiterij od j Stara gospa, sama in zapuščena, 

eerkve, stoji stara ženica. Slišala staromodno oblečena, spomin iz 
je že toliko o sijaju, s katerim davnih dni; — revež, raztrgan in 
praznujejo v mestu sveto noč; in premrazen. siva, razkuštrana 
sina je imela v bogoslovju. Tri brada, dolgi, zanemarjeni lasje, 
ure daleč je priromala popoldne malho pod pazduho; - - devet -

:od doma v mesto, obiskala sina in najstletna deva. zoren. cvetoč 
j.-*o nekoliko odpočila pri znancih :'ohi a/.; — skrbipolno lice matere-
[brž po enajsti uri pa je prišla v (vdove: — resen, postaren go-
siolnico, da bi dobila lep prostor, spod: — različne njihove življen-
Kako»* bi se zbudila sredi raja, se ske prilike, čudna njihova usoda, 

i ii je zazdelo, ko je nenadoma za- značaj značaju nepodoben — 110-

Svetovečerni biseri. 
rekoč 

"Prosite Jezusa, in prišel bo in 

Spisal Venceslav Bele. 

cela procesija bogoslov-

»žarela vsa cerkev in so začele po 
(oltarjih goreti sveče druga za 
drugo. Kakor bi bila v nebesih, ji 
je žarel obraz, ko je zrla nadško-
fa in vso duhovščino, ko je videla 
sina, ki je prišel pred oltar v ve-
likem. širokem pluvialu iz same 
svile in zlata. 

Orosile so se ji oči, zažarelo je 

pelana, 
cev. 

Metro polit a oblačijo. 
Pred njim kleči kapelan. ki drži V njih; ko se je sin obrnil pri ol- s seboj in svojimi mislimi; morda 

eoj vsi skupaj zbrani, vsi bogato 
obdarovani. 

* * 

Bogve kje se-nt jaz nocoj! Mor-
da v stolnici, bogato razsvetljeni, 
polnonatlačeni, sijajno okrašeni; 
morda klečim v vaški cerkvi, ozki 
in nizki; morda sodim kje v me-
stu v veliki družbi; morda sam 

Svetovečerna noč, velik dar mi-
vas vodil za roko." jlosti in ljubezni božje! Neskonč-

Oj. kako bi bilo potrebno, da bi tega bogastva polna, miljoni bise-
neutešljivo hrepenenje. Tako je Jezus naenkrat vstopil v stari črni: r o V j resničnih in dragocenih, ves „ r 7 — r- - - , 

Njegov reven Ipameten. da se celo umika izloz-.^olp i11 ? a nežno prijel za roko! njen kras; vsa njena blaženost in j na glavi knjigo, tik njega bogo- tarju, je videl njo in njene solze pa doma v toplo zakurjeni sobi, 
in z znaki «kro-*>am, kj^r so razstavljeni rožnati! 1>U<-1 njegovim vročim čelom hiti .sreča — pokoj in mir božji, ki ga I sloveč s svečo v tež.kem svečniku in skozi tiste solze je zrl materi j trije skupaj zbrani, četrti, peti ce-

luloze, ima na sencih in v kotu bonboni, sladkarije in kupi čoko- njegova domišljija najprej, vedno prinaša s seboj ! Ni je noči v v>*»m!z dolgim ročajem iz srebra, boga- v globino oči, na dno njene duše. dež prazen; morda meditiram v 
ustnie koščke o bliža, ki mu jih je lade. Pogled na vse to mu le « e , i a p r e j . Pričara mu divno .podobo božjem letu. ni ga dneva v vsej 1 > pozlačenim. j Ni ga groznejšega na svetu, ka-jsvoji sobi ali pa romam k polnoč-
prilepila usmiljena soseda. Njego- podvoji bolečine v ranjenem pr-b^otlolare in bele gospodične, ki neskončni večnosti, ki bi rodil to- Ob oltarju stoji cereuioniar, v,kor so solze žalosti v materinih j niči skozi jasno noč, mrzlo, a kras-
vo ubogo telesce je pok rti to na go- |*tu. Junaško povesi pogled pred J meče iz svojega krasnega avtoino- liko sreče, ki bi prinese-1 toliko ne-jroki srebrnookovano palico; čez oj?eb; ko jih človek vidi, bi jih|no: po hribih naokoli sneg, v do-

razgrnjena škofovska popil, če bi si tudi pil s tem strup lini vse prazno m golo, le po re-
bogoslovci pristopajo in s-mrt, le da bi jih ne bilo vee.jhrih in po grapastih potih miglja-

• " " " " f . " •> j* }!' m u l " II a s « ' : " " " " ' '1/1 DU . - - . « 3 o— — . - .. - - i - i - • • — i - . . . . . 
li koži s Tcnuiozelenim jopičem. slaščičarno, kjer bi tako rad o b - ' , ^ a čokoladne bonbone dečkom, izmernega bogastva. ! oltar so 
ki Široko zeva na obeh komolcih čudoval torte, mlečni kruh in — ' matere vidi bose letati po cesti, j Trdovratni in zakrknjeni greš-j < blačila; in na rami; hlačke, pritrjene z vr- slastne potice! Necl postaja že čisto zmešan, niki ne postanejo nikoli deležni te drag za drugim in hite do pre- A tudi ni dragocenejšega, kakor 
VJCO, kažejo na vsah koncih nje-j Lačni deček intm, da se spodo-I Prepričan je. da se. če se mu po- sreče, tega bogastva: - - samo bla- stola, poklekajo v znak reverence je biserna solza, porojena iz. ra-
govo žalostno nagoto; prsti so mu1 bi praznovati veseli BožiC- samo izročiti prošnjo Jezusu. od- !gini. nedolžnim srcem, samo spo->in izročajo prvemu Rape lanu kos dostne sreče in veselja, ko zagori 
vsi ozebli in le s težavo vlači za1 duševnim veseljem. Ali ni v me- 'p r e z a n i t a l»<;*ič doba brezkonč- korjenim dušam je namenjeno v s e / a kosom — aibo, cinguluin, št o- v materinem očesu, 
seboj levo nogo, ki jo je ranila dovolj lepili stvari, da človek veselja. In medtem, ko kuje TO. Samo njim se poraja na svetilo; - - kapel an in monsignorja, kil z rl je mladi klerik svojo staro, 

večerna noč v! asistirat:*, oblačijo nadškofa. -—.revno m škrbina ubite steklenice. I pozabi na lačni želodec, če j i l i ' s t o neizvedljivih načrtov, zapazi, leto za letom svetov 
t . . - . . . Ko se je megla dvignila, je za- gleda .J Posebno ena stvar ga za- je g< s^mdična zapustila svoje vsej svo ji pr.-lesti 

mater; a ni videl njene bo-
SlednjiČ prineso nalij, na prsih, lelme starosti in njene uibožne rerv-

pustil umazano podstrešno sobo, ni ma. to je \eliki lnosjt čez reko \ mesto, prepričana, da danes rxc- j Vstane iz mraka in napolni srcejna ramah in na hrbtu štiri igle, ščine; videl je le solzo sreče in ra-
kjer živi s svojo materjo, v blatni l.vne, ki se da zavrteti in se od- j 11,1 '»o nobenega obiskovalca in prevzame lušo in raste v jasno! št i rje veliki, dragoceni opali. Pre- dosti v njenem očesu; dražja mu 
ulici, ki vodi v staro mesto. V pri- P'"**, da spusti mimo ladje z v i s o - , v o č v muzej. -noč, z zvezdami posejano; polno j lat na desni obesi nadškofu na-|je bila m ljubša, nego vse boga-
i ličju hiše stanuje /"evljar-knpač. jambori. Tam Ivo gledal cele! Nado ve oči se za iskre. Zmuzne je srce in vsa duša ĵe polna sveto-! prsni križec, viseč na bogati veri-Utvo in ves sijajni blišč krog nje-
čegar prodajalna k/.gleda kakor parobrode, ki hite mimo mize, kjer leži pero ipri čr-1 večerne noči; — in prikipi v očijžiei. posejan z biseri in diamanti; — Sedel je. del biret na glavo 
nedotaknjen spomin iz petnajste- širokihh valovih medtem ko bobni- niiniku, vzame nepopisan list pa-jin zašije v njih; zableščijo se bi-ina štirih koncih se dražestno le-jin zavil v zlatotkano s-vilo plu-

stoletja, ne samo vshsl arhi- visoko po dvonadstropnem via-'p' rJa m v svojem lastnem ipravo-Jseri, re-nični in dragoceni, v sve- skečejo štirje briljanti. Rokavice viala. 
krasne, prstan pol bogastva. 

Iz zakristij«* prideta dva nova 

ira 

Vsak na drugi strani presbite-
rija. pod klopmi zdolaj. srta. sedela 

tektur, ampak tudi vsled srednje- r'uktu vlaki in tramvaji. Kako za- napiše sledeče vrstice: |tovečenii noči porojeni — Nobe-
veških čevljev, ki tam visijo. bavne urice je preživel tu v lepdh! '"Lepo te prosim, gospod Jezus, na noč v vsem božjem letu ne rodi 

Kadar ta čevljar ni popolnoma polafenih večerih, ko se jc bliščala' hotel bi <» priliki božičnega pra-z-(toliko neizmernega bogastva. Sa-f bogoslovca, dolge, svrlene vele čez 
pijan, se zanima včasih za used o *'-I»la voda kakor zlato in so ve- » 'ka ; da mi zamenjaš mamo. Ta. mo blaga in nedolžna srca. samo j ramena, v roki prvi mitro. drugijoba štabinista, sredi presibiterrja 
dečka i;i ga \-praša s prijazno *'ke jate galebov letale mimo nad nd jo je dal pri mojem roj- spokorjene <luše sf) ga deležne, j pastirsko palico. Velum bel, bel j med njima je stal škofov pastora-

list, njemu na vsaki strani po en 
mitrarij, škofov in proštov. — A 
ko sta štabinista sedla, se je levi 
toLiko zaokrep.ii. na desno in desni 
na IPTO, da sta si za hip zrla v 
obraz in v oči; in levi je pri tem 

čmernim glasom: njegovo g lavo ! . . . Da, takrat je s t v u - pi.H' vse preveč žganje, pre-. - ^ ^ !njihov roket iu rokavice bele, sa-
* * Torej dečko, kaj mati ni pri- ! ,ilo lepo vrline, sedaj pa je ra\-no! tel>a me in ne daje mi jesti. Pro- Zbudili so nas. oblekli skrbno in u ' u njihova dolga suknja črna. 

šla domov?" začelo še hujše deževati. le]><>. gospod Jezus, daj mi za tr>p!o in strpili smo v di-ugo sobo.) Nadškofu dajo mitro na glavo. 
Toda v veselem božičnem časn Deček se ustavi m pogleda v J mamo lepo belo gospodično, ki ima | y kotu jaslice: lesen hlev, pa-1 Vstane, in ž njim oba prelata, ki 

se stari ne iztrezni in tako ne ve. zrak. Počuti se zares prav neudob-'toliko čokolade za uboge dečke." jstirji in ovčiee iz papirja in lesa. 
da Vedo vi mater* že tri dni n i 1 1 0 - Pred njim se dviga visoki | ^ težavo je Ned prepognil si2ra V € .n božično drevo, male, drob-
domov. črni stolp starega mesta: ali bi ne svojimi malimi, skrivijeuinii prsti!U(. SVečke > • gor 1 po njem; ]>o-

Prvi flan je Ned večerjal osta- najti 
nek mrzle fržo!<»ve juhe; drug 
dan je stal fl->Igr> kakor hipnot 

sta mu «»b strani, in vsi drugi pre-
bitje i koru in vsi vikarji in bogo-
slovci, ki sr> zas<.'dli spodnje klopi. 

sta- mogel najti v njem pribežališča t' pismo, ki ga je spisal v ogromnih 1/iačeni in posreb. .ni orehi, oran- V kotu ob oltarju stojijo vsi dru-
•Ugi Stopnice ga vabijo, začne stopati črkah. Neopazen o hiti čez obrab-Ue ]n c ukreni angeljčki so viseli j g iT ki so v škofovi službi. 
tizi_ po njih, a ne čita napisa, da je'Uene stopnjicc: treba je nesti p is - j p o vejah. I Iz zakristije prihaja po cerkvi 

jo luči; bližajo se, rastejo — pla-
meni žarni«- — hrepenenje romar-
jev, ki romajo k polnočnici. . . 

Kjerkoli, kamorkoli — spom'^jL 
z menoj! Naj bo življenje še tako 
tiho in mirno — toliko več spomi-
nov, tem ljubših in dražjih! V ti-
hem miru sveto večerne noči ne 
obiščejo človeka nikoli spomini iz 
burnih (bii iu viharnega življe-
nja ; zbuja se samo, kar je spalo 
v srcu. ne iz grude in blata poro-
jeno, ampak v dnši Kpofčeto. 

Trojne solze joče človek: solze 
žalosti, solze človeka in solze sve-
to večerne noči. 

Trikrat na leto se mi porodijo 
v srcu: solze žalosti, solze človeka 
in solze svetovečeme; nobenih bi 
se ne sramoval ob belem dnevu, 
četudi jih temne noči le malokdaj 
vidijo; nič sramotnega v žalosti, 
nič nesramnega v človeku, nič ža-
lostnega v sveti noči. 

Katere so mi ljubše, katere so 
videl desnemu solze v očeh iu tudi mi dražje! — Kdor jih pozna 
mater njegovo je bil prej opazil 
in njene solze; razumel je sina in< 
mater. 

"Gratias ran pred izložbo delikatesne trgo- treba prej plačati vstopnino. Ni mo prav hitro na določeni kraj, v j ^meglilo s, nam p- prvi hipl i : c i a procesija duhovščine; naprej "Gratias agimus Tihi propter 
vine in tu je stopila ven lepa de- dobro zapazil očakovsko b r a d o j hišo gos-poda Jezusa. Ned jo P<>jpreti ^ m i • kakor bi zrli skozi od-| t lva bogoslovea s kadilom, za nji-|magnam gloriam Tuam!JJ (Hvalo 
klica rdečih lic in mu dala veliko stražnika in že ga je konec njego- j z n a dobro: kadar dvigne oči, v i d i ! p r t a v r a t a ^ r a j t ; j k o ^ n a m j e ma križ. ob vsaki strani akolit zi ' f i dajemo zaradi velike Tvoje 
kuhano repo in nekoliko oskrba no čevlja vrgel ven na cesto, j njeno ponosno kamenito krono, kiiZH7(jH|f) 

banano: naravnost bogovsko da- Tava dalje in kmalu je ves po- se dviga v črno nebo. 
rilo po mnenju dečka! krit z ledom, kakor bi bil kandi-j zatopljen v svoje sanje hiti 

Toda danes š.* nič. prav n i č ! . . . ran sad. Ta prispodoba pa, ki si ' I ! aprej, rni čuti mraza, ne duha 
Vse {ako krasno in lepo, svetlo 

v duši, toplo in prijetno v srcu. 
lil 71'l nit -j i teti in m trt i t ri 1111. 

gorečo svečo v velikem, srebrnem j slave!) je trepetal po cerkvi pol-
svečmku. dva pluvialista v širo-|i»ozvočni bariton, on pa ga ni sli-
kih plaščih, subdiakon in diakon, šal, ničesar ni videl krog sebe. 
za njima eeremoniar tik predjnjegov duh je odromal iz preslii-

prošt z mitro. za prostom terija. . . 
rarij. 

ridejo v prezbitCTij, pf*-
pred oltarjem, se globo-

i jo na lev 

Tudi on je imel mater, ki ni 
imela večje želje v vsem svojem 
življenju, nego da bi zrla nekoč 

vo in na des-jsvojega sina pred oltarjem. — Pajin veselje, 
sejo p a s t i r s k o ga ni in ga ne bo nikoli. Tiste dni, ampak tiho 

tudi 

p' ta večer 24. de- oean seoi j>ri vnouu. vsa zami- i man giavi vse orni m ao- . 7 . • " -- ko pt 
. .. T . -i • --X i » i- t I • > i , - - , , ~ - Inosti. . . Zažarelo je tudi njrma v 1 ... . . A. . cembra praznik veselja: zakaj s«' -slj^na cita v debeli knjigi m si iz- »b Kakor bi šumela reka I yne, c e j ^ ^ zagoreli s*> dragoceni biseri U O ' Pr,n^sejo pastirskO( 

ne bi veselil tega dne? P^uje l>esede. Deček dvigne k nji (se ob času nevihte r a z b u r k a j o ' ' tako Pa ' ICO? v spremstvu obeh prelatov predno je oblekel črno haljo, mu 
i gre do oltarja, rano obdaru- p , , v . v . 

3lasa se je začela. 
krogin-

* 

Ali ni ves svet vesel na ta večer? proseč in boječ p<^gled, ona že od- njeni valovi; ta šum je tako gla-l ne>ričakov 
Ouvemanta gre minro in vleče za Pre ustnice, da bi izi-ekla besede,'sen, da ne sliši več cestnega ropo-j.^ človeka ž 'i imi 
seboj otroka, ki je čisto zavit v ki bi ga pregnale, pa je pre!ena,^a. Ima čuden občutek, da visi vs z l , J i m i*„ 
kožuh; guvernanta diši fino. otrok bi pf»kazala svojo avtoriteto, 'zraku, zdi se mu, da se vse vrt 
pa je tako bel in rdeč, da ga go- P o migne malo z rameni in se spet okoli njega, da vse izginja izpred 
tovo redijo samo s smetano in sla- nagne nad svoj papir — in Ned njegovih oči — razen pisma za go-
ščicami. Dva mornarja stopita iz *cre mimo. (spoda Jezusa, ki ga krčevito drži 
gostilne, veselo gresta roko v ro- Muzej ,ga pa precej razočara \ se svojo ni o«" j o v stisnjenih 
ki in širok smeh jima žari s koza- , , e more razumeti zanimanja, ki prstih. 
vih l i c . . . Potem vidiš še en vesel mogti \*zbuditi ostanki egip-
parček: dijaka z iijegovo punco; čanskih loncev, ki ne merijo več 
tesno sta objeta, na obleki imata eden ali dva kvadratna centi-
pritrjeno vejico in drug za drn- »»etra, in stari kotli, od katerih so 
gim segata v rožnato papirno vre- r**tali samo še ročaji, saj še komaj 
čico po tako velike bonbone, da poseda rujavc mumije; nazadnje 
je Ned naravnost j ezen . . . Čuti, pade-na tla, smrtnoutrujen iu ves 
da plava v zraku neizmerna mi- premrl. 
loba in polno sreče za vse zemelj- Kljub svojemu op .̂mizimi pride 
ske trpine: Božič, vesel Božič! Ned do spoznanja, da je botžičuo 

Sirena avtomobila vzbudi nje- veselje precej majhno. Gotovo »e 
govo zanimanje. Oj, krasni voz s dobč dečki, ki so ta večer bolj ve- mili glas: 
svetlimi stekli! Iu v njeni na ru- Zanje so lepi rdeči bonbona, 
javih blazinah med cvetjem nebe- f**rtavijeiW v piramide v izložbah 
Žka prikazen! Ali je princesa, ali -Hašeiearen, zanje sla&čiee, ki se 
vila ta krasna svetlolasa gospo- tako sladko topijo na jeziku, za-
d*na t wieanobeh ofcleki? nje kosi |»ečt«n?h rib, zanje tudi 

Ravno na oglu nlic se pretepa potice, o katerih se toliko govori, 
par bledih eestnHi otrok okofli Kako to, da Jezus pozna samo ibo-
prodajalea .pomaranč, ki jim da- gat<» otroJce? 
ruje gnilo sadje. Bila gospodična In sponam se gospodične « očali, 
jih je zapazila: hitro .Sf>usti dol ki j e podobna oni v inujsejn. ki 
okno avtomoliila in zafcie metati nosi veliki klobuk z napi 

Naenkrat pa odnese vse strašen 
sunek. . . Ned pade v brezkončni 
nič . . Nato odpre malo oči, zadu-
hal jc lekarnarski duh; vse ga 
boli, kakor bi bolečine iz zdrob-
ljenega prsta prešle v celo telo. 
Leži na Ijeli rjuhi. Tudi obrazi se 
sklanjajo nanj in brez vsakega, za-
čudenja sgKKiia lepo belo gospo-
dično. Svoj bledi obraz je sklonila 
nanj in Ned prav dobro sliši njeu 

! Kakor je velik oltar; 
krog je obdan z duhovščino, in 

Prclesten čar je polnil stolnico, ves prostoren presbiterij je je 
ki se je kopala v morju svetlobe, poln. 
Celi gozdi sveč so goreli po oltar- Kakor skozi bajno, prozorno 
j ih; oči je slepila prejasna svetlo- tenčico je videti iz cerkve pred ol-
ba električnih žarnic; počasi se je t ar, ki je zavit v belkasti dim ka-
moral človek privaditi, ko je uila Oltar je dragoceno oprem- vrat. — Bogve — morda ni umr-
vstopil iz temne noči, iz mračno ljen; velikanski svečniki in vsa j la . . . Osleparili so ga za mater, 
razsvetljenih ulic. oltarna oprava, vse v istem slogu, i živo so mu jo pokopali . . . Ko se 

Natlačenopolna je bila cerkev, vse iz srebra. A še bolj dragocena spomni, kako je sedel zraven v 

je umrla. — Stopil je v hišo — 
pred dobre pol ure je bila še zdra-
va — pa so mu pokazal skozi 
vrata v sobo: " N i je več!*' — Ni 
stopil v sobo in ni pogltdal, če je 
res, kakor so mu povedali; ni se 
mu zdelo mogoče, zato tudi ne res-
nično. — Nikoli je ni več videl, ni 
mu bilo mogoče prestopiti tistih 

dobro ve. 
A najbolj pričakovane so sveto-

večeme — druge pridejo nepriča-
kovane, brez nestrpnega hrepene-
nja. 

Ni treba, da biseri, v srcu poro-
jeni, privro v oči — ni treba, da 
jih človek seje v svet, ljudem v 
zasmeh. Najdragocenejši so v sr-
cu porojeni in v srcu na veke 
shranjeni. 

Ni treba, da romajo ljudje ob-
jokanih obrazov skozi dolino solz. 
Solz« v srcu, kro<ginkrog radost 

ne hrupno in glasno, 
in resnično. 

In v solzah ni treba žalosti sa-
me. obupa in grenkosti; tudi ra-
dost in veselje je lahko v njih, 
blažena sreča, sladko hrepenenje. 

SvetoveSčerna noč, neskončen 
dar milosti in ljubezni božje, ne-
izmerno je tvoje bogastvo! Le 
nedolžna srca, le skesane m »po-
korjene duše ga poznajo — nikoli 
ga še ni bil deležen trdovraten in 
zakrknjen grešnik! 

I. KI I J 

č krat! j 

Ljudje vseh stanov, vsake staro- je obleka knezonadškofova in du-
sti. obeh spolov; revež tik boga- hovščine. ki asistira; čista, težka 
tina, plemenitaŠ tik prepr^Kstega svila, pretkana s suhim zlatom, ki 
delavca, uradnik tik knieta, vojak se leskeče. da jemlje v id ; in pr-
lik dijaka, go.spa tik beračice, stan nadškofer in njegov napnni 
sključeni starček med mladino, križ in opali. zapičeni v palij, m 
vnuk ob strani babice — iz mesta vse zrate verižice prelatov in vsi 
in okolice, od vseh strani so pri- talarji iz violičaste svile in pele-

<4T« ubogi revež! Padel je pod hiteli, da vidijo bajni sijaj {Kil- rine iz herinelinove kože in roketi 
moj a v t o m o b i l . . . n o č n i c e . z visokimi, dragocenimi čipkami. 

Nedovo srce zastaja vedno bolj j Na evangeljski strani .oltarja Bogastvo in sijaj, vredna služ-
in b o l j . . . Zadovoljen zapre oči. sedi na visokem prestolu pod svi- be božje in praznovanja Gospo-

lenim baldahinom metropolit. Vse dovega rojstva, 
polno duhovščine okoli njega — "Gloria in excel sis Deo I " (SLa-
vsi sami lrelati in dostojanstveni- va v nebesih Bogu!) zapoje nad-
ki, stolni vikarji, nadškofova ka- škof s čistim, razločnim glasom. 

• • " — et in terra pax hominibua 
Ned odhaja Njegove sanje bon re voluntatis!" na xemlji 

Bliščeče obzorje se odpre pred 
njim; krasne porkrajine zapazi, po 
katerih bo korakal lahek, čisto la-
hek, in vodila ga bo bela gospo-
dična. Tam padajo zlati -komadi 
pečenih rib in potice in rdeči bon-
boni v male ročice, ki m istega jo 

med nje poluih rok — a svojimi fi-. vat ion Army' in privede večkrat Iza njimi.. . 
iwnaii i n r î iihijin iirtiarttelilillfitiii'irr ir nffrfMji rtmr iifeittiiiwiImBHI 

so se mu izpolnile: Jezus je prinel mir ljudem doibre volje!) 
in gm prijel za roko. pred oltarjem in zadoni na-koru. 

mtk, lit, . 

sobi. ti4i. miren, ne besede, ne sol-
ze — se mu nenadoma zbudi v 
srcu neizmerno g o r j e . . . Cez leto 
in več — vse, kar je tisti hip oto-
pelo in umrlo v srcu. — Po kole-
nih bi romal pol večnosti daleč na 
ujeii grob, da bi ji smel še enkrat 
pogledati v obraz. — Prepozno! 
Ni ga več časa, ni je več milosti, 
ki bi mu to dovolTla. 

Do krvi se je ugrizel v ustnice. 
Snel je biret in vstal. 

" P a x vobis!" (Mir z vami!) je 
zapel nadškof, in on se je zbudil 
iz svoje obupne žalosti, kakor bi 
ga mehka, topla roka pobožala po 
obrazu. 

Bog h teboj in ti z menoj, blalgo 
pokojna, predraga! Z nebes zreš 
nocoj name in z nebes me boš vi-

V viharni noči. 
Krog koče zasnežene vihra in 

hruje 
kot bič žvižgajoč, 
srce brez pokoja prisluškuje 
v viharno noč, 
kjer v dalji n.»kaj tak zlobno 

in tuje , 
ječi od groze mroč . . . 
Bogve, ali tolpa volkov beži 
tulič čez polja in ravni, 
ali to noči je zimske stok, 
kot morje črne bolesti globok, 
ali v duši boj strasti divja, 
ki so planile kvišku iz dolgega 

sna . . . 
- — . - Vfkoflbrv I t a n * « . / 
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Rokopis Juana Serrana. 
Na svojem poslednjem potova- cili pa so bila nataknjena trupla 

nju po .Južni Ameriki je imel pro- mojih tovarišev. 
ft>or Osten - See k her. zaslužni Ko smo vstopili, sem videl, da 
raziskovalec pragozda ob gore- e< pi kralj na svojem ležišču, na 
njem teku reke Amaconke in so- tieh poleg njega {m ie ležalo raz-
sednjih peuarn-kih Andov. prav peto človeško telo. K ) sem ga po-
pr»M»bno srečo. V težko dostopnem gledal, sem spoznal Duarta Bar-
nekako v viš ni Moti: lilanka le- boso. Tudi on je bil kakor jaz ob 
že«"-em samostanu Santa Esperan- 'napadu le ranjen. Telo tovariševo 
tu j*- našel st.-r rokopis. O usodi'pa je bilo zdi-j razparano, da se 
l ino&fih junak, v ki >« v dobi od-j jc lahko videlo v njegovo trebu-
kfi itja nove m l j e igrali važno u-[too votlino in ereva Kralj pa je V 

lego. govori ti. rokopis. 
Napisal tra je Juan Serrano, k: 

s«- je udeležil Ma^alhaesove prve 
plovbe okoli s*. «»ta in o cegar smr-
ti nismo doslej vedeli ničesar. 

Znano je l ilo le toliko, da je 
po krvavi gostiji na otoku jZubu. 
kjer s<» bili vsi gostj« 
pribežal na morsko obal. Svoje 
tovariš**, ki so hiti os I ali na ladji, 
je rotil pri Bogu in Materi božji 
naj ga od sovražnikov odkupijo. 
Toda čeprav je bil ranjen, ves 
krvav, v sami košulji in zvezan, 
torej usmiljenj« vreden, in d as i 
bi -ra bili z dvema topoma, dvema 
kovinastima drogom« in nekaj 
kosi platna lubko odkupili, se j«-
I o vel jn i k Juan <*arvajo branil, 
rešiti ga t»r H ukazal odpluti. 

Pijrafetta, ki je pis^l svoj d~cv-
i«;k o |H>tovai<jii r. Slagalhaesom 
je mnenja. da je Car vajo pustil 
S< rrana v rokah divjakov ZČ̂ O. 
tla mu ni bilo treba poveljstva vr-
niti kapitanu: morda pa tudi za-
to, ker se je bal izdajstva divja-
kov. 

Uvodoma b >di še omenjeno, da 
se je to zgodilo dne 1 maja 1521. 
in da je malo dni poprej — dne 
27 aprila — Magalhnes na otoku 
Matan blizu otoka ZuMi pod su-
licami in kiji divjakov pustil svo-
je življenje. 

Kako so dc-fspeli zaf ski Juana 
Serrana v samostan Santa Kspe-
r.-inza. tega prrfesor Osten - Sack-
her ni mogel dognati. Morda je 
kak španski pomorščak kasnejše 
dobe naš« 1 Se/ranov rokopis pri 
kakem divjaku ter ga j«' prinesel 
v Južno Amei ik<». Ondi je roko-
pis dospel v posest samostana. 

In zdaj naj |»odam< rokopis v 
kolikor možno dobesednem pre-
vodu : 

V imenu Boga Očeta, Sina in 
sv. Duha. Amen. 

Jaz, Juan Serran ». najprej ka-
pitan "Santiago*\ nato "Coneep-
cione" pišem tele vrste spričo 
lližajoče se mi smrti, brez upa 
oa jih bo kda i prebiral kdo mo-
jih rojakov. V? ndar. č« hoče bož-
ja previdnost, da s«> zgodi čudež 
in da bo čitnl moje zapiske kak 
Španec ali Portugalec ki jih ne 
sovražim, saj po rodu sem sam 
Portugalec), potem naj izprevid 
i* njih. kako nas uboge grešnike 
lehko skuvii hudič, kako* slabi 
smo in kako čudovito je vobče 
vseh nas življenje in umiranje. In 
potem naj moli za mojo ubogo du-
šo, če je mogoče v cerkvi Maria 
ciella Victoria da Ti tana v Šivilji 
kjer je Magalhaes sprejel cesar-
ski prapor iz rok Sauena Marti-
neza de Leiva! 

Ko je velel izdajaUki kralj na 
/ubu poklati moje tovariše, me 
je dal odvesti na mot ski breg. — 
(Vprav sem m:Io prosil in kričal 
naj me odkupijo, sem moral gle-
dati, kako so moji tovariši raz-
peli jadra in obrnili ladje od kop-
nega v m«»rje. To se je zgodilo, če-
prav sem bil Juanu ("arvaju kr-
stni boter in čeprav sem sra z dvig 

z obema rokama brodil po votli-
ni. trgal ledvice in m jih mašil v 
usta. 

Duarte Bar bosa j i še živel! — 
Ko me je zagledal, me je prosil! 
pri vseh svetr.'kih in pri mojem 
irveličanju. na j ga usmrtim. To-

p«>morjeni. da tako bi lahko prosil tudi ka-
men ali bruno v kolibi, zakaj mo-
je roke so bil • zvezane in obe ra-
meni sta mi bili še posebej zadr-
gnjeni z vrvico, da sem mislil, 
pleči mi morata skočiti iz sklepov. 

Duarte Barl»osa je izzval nase j 
prav posebno sovraštvo divjakov 
ker je po svoji navadi le preveč 
zalezoval njih ž«*ne. Marsikatera 
se mu j»- bila udala. Besnost div-
jakov zaradi tega ni bila izbruh-
nila samo tako doltro. dokler jih 
j< krotil Magalhaes s svojim po-
gledom in s svojimi besedami. 

Medtem se j*1 kralj ozrl name 
iii je rekel nekaj besed v svojem 
jeziku. Tedaj je pristopil Henri-
que, bivši Magalhaesov suženj iz 
Malakke; svojemu gospodu je bil 
sledil na Portugalsko in Špansko 
tci je prišel ž njim skoro okoli 
vse«a sveta zepet v bližino svo-

A D V B B T I S E M j S H T S -

Severova zdravila vzdr/uje^o 
i.<i r a v .e * ijiui jh 

Kašelj in prehlad. 
V tem letnem času vlada, kašelj in 
Drehlad pri odrastlih in pri otrocih. 
Ce se zanemari, se razrije iz nje-
ga komplikacije, ki se lahko nevar-
na Izegnite se zlim posledicam 
prehlada z vzetjem Strara'a Cold 
and Grip Tableta (Severjevih Ta-
bletov zoper prehlad in gripo). Co-
na 30 centov.— Hitra odpemod proti 
kašiju dobite, če vzamete 

g e v a r a ' s 
Cough Balsam 

(Severjev Balzam zoper kaSelj). 
Pomirjuje razdraienost. omehča 
"̂ ločevanje, ustavi kajelj, povzroča 
'iglie č .ianje in pomaga priro î 
povrniti normalne stanje. Vo ĵo 

{ steklenice 50 cei^ov, manje 2oc . 
Pri lekarjih. 

ADVKBTISEanaiTS. 

Božično darilo. 
Kdor ljubi svojo rodbino bo pravočasno skrbel 

za njeno bodočnost! 
Ustvarili boste trajno vrednost ako svojim za 

"božično in novoletno darilo" 
podarite vložno knjižico, ker pestavite temelj 

novemu premoženju. 
Naše hranilne vloge se obrestujejo do nadalj-

njega po 4% in so pokrite s prvovrstnimi 
bondi, kateri stoje pod trajnim nadzorstvom 
državne bančne oblasti. 

Frank Sakser State Bank 

Knjige! 

PREDRZNA LETALKA. 
Na sliki vidite Ictalko Gladys Bey, ko se zabava s svojim pilo-
tom. Mlada predrzna deklica se bo te dni spustila s pomočjo pa-

dala iz višine 17,000 čevljev na zemljo. 

POZOR, ROJAKI! 
i 

Proda se v Toplicah pri Novem 
mestu na Dolenjskem veliko 
3trau£3YO POSESTVO skupaj ali 
nadrobno. Vredno t posestva po-
sestva pokrije v drglednem času' 
-am gozd. Za pošteno kupčijo se fOUfNE KNJIGE, 
.jamči v vseh zadevah. Kdor roja- Slovenska angleški slovar 
kov želi kaj kupit, naj se obrne Slovei^ko-angleška slovnica 
na lastnika tukaj v Ameriki. — alwednik 
John Straus. Grand Road No. 6. UaurJL " 
o - . T-,,. ( , „ Pravilo dostojnosti 
Ridgwav, Tvlk C o. Pa iSlovensko-nemšk* sle?ar -

(Janežič Bartol) 

Knjige! 
l^e 
1.50 
'S5 
.60 
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.60 

umorili Duarta Barbosa. Sedli! noči tako mehko božala po obra-
sla na desno in levo poleg mene ' zu Toda pogovarjali sta se ter 

jega doma. Toda po Magalhaeso- (ter držali v rokah svoja kamne- .me nista niti pogledali. Ko pa sta 
v: smrti nas je ostavil. J na noža. Določeni sta mi bili to- sodli ena na desno, druga na levo 

Ta. ki je razumel govorico lju- J rej za stražo. Pred kočo pa sem tik mene, je pripravila ona na 
di na Zubu in nam je prej služil 
kot tolmač, mi je zdaj prevel kra-
ljeve besede. Kralj mi je dejal, 
da lahko sodim po vedenju svo-

slišal govoriti še moške, iz česar desni neko pijačo, ki jo je zlila iz 
sem sklepal, da so zelo previdni. 
Uiti mi ni bilo mogoče. 

Sicer pa sem bil zaradi velike 
jih tovarišev, kako nezvesto in iz- izgube krvi silno oslabljen; nek 

do me je bil udaril po glavi, da 
mi je malone razbil črepinjo. Ta-
ko nisem mogel niti misliti na to. 

ua.jalsko ljudstvo so Spanci. Celo 
mene s oiz strahu pred njim za-
pustili tu. 

To ae mi je ]>okadilo in odvr-
nil sem mu — zopet po tolmaču —; 
da jo on sam najgrši vsled ne-
zvestobe in izdajstva. Zakaj Ma-
galhaesu je bil on prisegel, da 
bo španskemu kralju pokoren in 

r: zličnih posod v eno ter nato pi-
jačo z nekim izrekom blagoslovi-
la. Nato sta pili. 

Sklenil sem, da ne zaspim. da 
bi mogel dognati, katera mi je 
naklonjena. Ali čakati sem moral 
dolgo, pač skoraj do polnoči, — 

ti:; bi se poskušal rešiti. Iz slabo-i predno sem začutil roko na svoji 
sti sem vzlie v i vcm naglo zaspal, j rami. Počasi ,j< nato tipala roka 
V lepih sanjah se mi je prikazala i navzgor do mojega vratu. Naen-
Sevilja, in z dono Mercedes sem krat sem začutil na svojem grlu 

7. zv.: Prihajal, 
vest 

9. zr.: Brencelj: K«ko sem se 
jaz likal, 1. zvezek 1.00 

10. zv.: Brencelj: Kako sem se 
jai likal, 2. zvezek 1.0« 

11. zv.: Brem eU : 
ščem svojega brata ANTONA AngtoHIna bra otftetja ^ ^ ^ 3- zvezek 1.0« 

PIBROVEC iz Smerja pri Pre- Cirilica. Navodilo =a čltcnje .'n I14- : BreuceU: Ljubljanske sli-
nm na Krasu (sedaj Venezia . j ' ^ ' "bsčiue v cirllta . . . . kc (Podobe Ijuoljanikega rae-
. . . . . ,. v co • 1 uekletota. Spb«l Antoi. B JegUC 
Oiulia. Italia). Slišim, da se na- i^o«podinetvo - Put^aj. Prak- iJS. »v.: P. Colonia: Jnan MIseria. 
liaja nekje v Penil sv Ivam ji v. t-Cna knjiga za naSe gospe .11- I Povest? Iz španskega življenja .75 
šuma h. Cenjene rojake prosim, nje. (Trdo vezana) 1 % jg. zv. Ne v Amerik t. Po resničnih 
če kdo ve za njegov naslov, da H i t r i r a*u n a r- Prliocne velikosti JiQ\ dogo^bat. 75 
mi ga naznani, za kar bom vsa- • ' ' M 
, 0 . , . ' ,. Knjiga o lepem vedenja Urban k emu hvaležen, ali naj se pa . - v ^ r ™ n n i . M . 

. . U r T - J ? . V e z a n o ) ^PILSIANPVE POVESTI. 
sam oglasi svojemu bratu Louis Mladeničem, Ant. B. Jeglič ^ 
Pibrovec, c o Andrew* Gerl, 756 I. cvezek, ao East 200. St., Cleveland, Ohio. 

(20 -23—12) 

II. fvezek 6ft 
Kaavetl sa hiio in dam. KorUtca 

knjiga za vsako UHo 1.00 
Pravila sa olike. Dr. J. Dostojen .65 
Varčna kUvtrica, za slabe in «iot>-

re čase 

šel mimo cerkve Santa Maria de 
la Victoria: naenkrat je dona 

podložen; po božji previdnosti je Mercedes dvignila svojo roko ter 
bil krščen te - je-namesto prej- nie pobožala tako mehko in lju-
šnjega poganskega imena Raja 
lumalbon prejel ponosno ime — 
Carlo jv) našem kraljevskem ve-
ličanstvu. Vsega tegti se je izka-
zal povsem nevrednega, tako da 
re morem drugače ler ga smat-
ram vzlie krstu za ostudnega po-
gana in malikovalea. 

Kralj se je nato skremžil tei 
odgovoril, da ni njemu Njego-
vo cesarsko Veličanstvo Karel V. 
prav nič mar. «. da naj si jaz le 
ogledam tovaHša Duarta Barbo-
<0. Tako se zgodi v kratkem tudi 
r. menoj. 

Potem je zaploskal in prišli sta 
dve dekleti. Oblečeni sta bili le 
7. majhnim predpasnikom iz listja 
in na slavi sta imeli pajčolan. V 
rokah sta d rži. 1 i kamnena noža 
ter sla plesali počasi okoli krva-
večega telesa, dokler jima kral.i 
ni dal znaka. Nato sta pokleknili 
in sunili revežu meča v srce. Ta-
koj je prenehal ječa*i. jaz pa sen-
molil k svojemu patronu iz hva-
ležnosti. da je Rarbosa končno 
odrešen groznega trpljenja. 

Nato so me odpeljali iz kolibe. 
Ko sem stopal mimo kolov s trup-
li mojih tovarišev, sem jih štel in 

beznivo po obrazu, da sem strmel 
čemu to dela. 

Tedaj me je prebudilo grdo 
kričanje, ki se je culo kakor hre-
ščanje velikegi ptiča. Ko sem se 
zavedel popolnoma, sem razločil 
dvoje: da je bilo tisto hreščanje 
nad mojo glav*/ na strehi koče in 
da me je neka mehka in topla ro-
•ka še vedno ljubeznivo božala po 
obrazu. 

Toda v koči je bila taka tema. 
d«: nisem mogel razločiti, čegava 
jc ta roka. a sklepal sem iz vsega. 

mrzloto kammneiia noža. Silno 
sem se prestrašil, saj sem menil, 
da bom moral v temi umreti. 

Toda nož je prerezal vrv okoli 
mojega vratu. vrv. ki me je hudo 
ovirala pri dihanju in požiranjil. 
Nato mi je tudi po rezala vezi na 
rokah in nogah, tako tla sem bil 
popolnoma svoboden. A nisem s< 
genil. ker sem si mislil: roka. ki 
me je osvobodila, mi že da znak, i 
kaj mi je storiti nadi lje. 

VABILO 
NA PLESNO VESELICO, 

katero priredi Slovensko mladeni- RAZXE roVESTI IN ROMANI. 
ško drušivo "Nada" v Sheboy- , , 

m - i j. j J«®' Juriii, 4. zv.: C.et ui sad. ganu, Wis., na novega leta dan H e i mes;ne^a sounika lUL . . 
v prostorih rojaka Falota 11a I N - J O F . Jurčk, 5. I V : Sosedov sin. sin 
diana Ave. Začetek točno ob 2. kmetakega cesarja itd 
uri popoldne. Člane društva "Na- J o 8- Jurčii, 6. sv.: Doktor Zober, 
d a " veže dolžnost, da se te vese- ~ Tugoner, tragedija 
.. , , . . . . , .. Dve sliki — Ksavet Me«ko 

VS1 ydeleze. Najvl judneje so Hod. fcrwdao. NI vsa zUto, kar se 
vabljeni vsi tukajšnji .Jugo- ge sveti itd. .35 

slovani. da se vdeleže v velikem Pdria, povest is irske junažse do-
be 

i zr.: Maroo^ krfiaaski deček is 
Libanon**. jgtt 

3. sv.: Marijina »traka, pr.vê t i« 
kavka.ških gora 

4. £r.: Praški Judek. povest, IX. 
natis JC5 

»J. zv. rTvl indijsRo povesti 
i !>. sv.: Kraljičin nbok. Zpolorln-

-ka pove*' iz Japonskega . . . . 
110. zv. :Zve»»ii sin, povest ix T<#de 

,75' Akbnrja VeUkega JM 
111. sv. r Rdeča in bela vrtnica, po-
' vmJ •• .••• . . . . . . . . . , . . . . . . . . . . 
i 12. rr : Korejska Vrata. Črtica is 

5 misijcaov v Koreji S| 
13. zv.: Es; ia tmaga, povest iz 

Amar.a JKQ 
14. zr.: Prilega Lareaskega 

varji. povvtf. is zgodovine km-

.10 

i nacLške . številu Toplo se priiKjročamo 
vsem tukajšnjim dekletom, da * * ^ t t m , tgricvin- ;15. zv.: Angrlj BTrfidev - TrasT.-

-ka povest, i . zv U85 sk- povest t nas ne bo<e pozabile j):)setiti 11a 
jî f i dan. Tukaj se vam bo nudila 

od svobodnim aolncem, zgodovln-
Kratko na to ie začelo na I ' " " ^ " " " " " " " 8 k» Povest. 2. sv 1.25,17. ZT.: PrvM Iudijanri ali 

kolibini strehi isto ostudno in1 »»ajlepša prilika, da si boste lahko^^Poreatt slovenskemu ljudstvu v j vožnj* v Nifraraguo M 

10. zv.: ZlaiokopL poveiet J&d 

tužno hričan.jo kakor snoči in tu-
di psi so jeli zopet tuliti in ječa-
ti 

izbrale vsaka svojega fanta. Go-' P 0 ^ ta n b m , Salaa 
tovo ie. da vlada velika industrij- Eomarica, povest 

Pred hišo se je zaeulo mrmra- i1 

je in rožljanje orožja, in potem ! 

^5US. zv.: Preganjanje Indijskih ml-
.60 sljonarjev M 

, , • , , • Sisto č Šesto, povest is Abruoev .301 P. zv.: Mlada mornarja povest .94 
.ka kriza 111 da se ne nahajamo v £2ike h, povesti, Ksaver M-ško J3:.\ 
lobrih ••a .̂uieiah. in ravno zato Štodeat naj bc, — Naš vsakdanji 

j smo še bolj potrebni nekoliko raz- kruh ^lSPlSI ZA MLADINO. 

njenimi rokami rotil pri spominu j ntšeL da jih je 21. Eden je torej 
na njegovo mater in |>ri vseh ra-J manjkal, bilo nas je namreč 27. 
nah Kristovih. m j m • nikar ne iz-
roča na tem otoku gotovi smrti. 

Ko pa sem videl, da jih vse mo-
je prošnje ne morejo zadržati. 
s.jm začel v svoji besno t i prekli-
njati Španijo, tovariše in samega 
s<-be ter prositi Boga, naj na sod-
nji dan zahteva od .1 uana Carva-
ja računa za mojo dušo. In jaz 
upam tudi, da prinese moja kle-
tev prav kmalu temu zločinske-
mu in neusmiljenemu človeku ne-
srečo in smrt; to nekrščansko. 
pogansko željo pa naj mi odpu-
sti milostna Devica Marija! 

Tako torej sem ostal na otoku 
Zubu sam. Stražarji so me odved-
li nazaj v vas pred kralja, ki naj 
bi odločil, kaj se zgodi z mano. 
Okoli mene je bila velika gnjeca 
že nsk in otrok, ki so metali name 
prst, školjke in kamnjc ter me bi-
li po čelu in obrazu do krvi. 

Toda sklenil sem. da temu 
ljudstvu pokažem, da se ne bojim 
in da sem bil pripravljen umre-
ti. Zato sem korakal ponosno zrav 
r.an med. svojimi stražarji. 

Tako smo dospeli v veliko kra 
ljevo kolibo, kjer se je bila vršila 
gostija in kjer so nas bili nasko-
&ii. Okoli kolibe je bilo v tla za-

da mora biti pač ena izmed 1110- J C m uiaijuhji. wur.-.ja. m p i c m . - r.^,1, n n . , „ » i . ? _ v 

-ih stražnic, ker niln-e drugi ne- sem slišal, kako se koraki več jvedrila, da po^abuno za par u r i c ^ ^ L ^ l a . - P n ^ ' a ] » o b sa mladi sob, pesmico 36 
n 0 ženska n e / n a božati tako rab- mož oddaljujejo. In kmalu nato j d l a n j o mizerijo. Pokažimo se, tla ^ Dedek jo pravil, pravlJU* 
1 cin nežno. ^led tem pa se je ve- sem čutil, kako je neka roka pri- } s m o s , o ž m 111 napredni, da podpi- /ojnimir »11 poganstvo la krst, j ^ 

na str-lii nadaljevalo ter [jela mojo in mi dala razumeti, i r a m o Podporna društva, katera so povest can je je bilo tisto kričanje tako ostud , ,.aj se dvignem. To sem takoj sto- j»am največji pomočnik v naši bo- ^ o u r j m h«. Zanimiva povest 1 MOLITVENIM, 
no in grozno, d 1 so začeli psi oko- ril ter sem svoji vodnici slepo sle- pezni ali nesreči. Torej upamo, da 
li in okoli koč 
strahu tuliti. 

številu (k1-tužno in kakor v | ail. V ozadju kolibe sva zlezla boste v največjem ai. u m S>oU s ororiem 
, skozi luknjo v štorji in z naslado j zvali naše.rm pozivna. Za vsestran- Knjige dražbe Sv. Mohorja 

b d e : e l e **(Skrbi 
ster Zgaga JHi 

£0 
r'iSo: 

v usnje vezano . 
v platno vezano 

1.80 
.90 

ko smo prišli v ta kraj. Juan Car-
'.ajo in profesor sta s^ takoj obr-
nila. ker sta slutila nevarnost. — 
Tolmae se je pridružil sovražni-
kom. Barbosa je ležal v kolibi, 
jaz sem še živel in tako bi nas mo-
ralo biti pravzaprav 22. 

Gnali so me urno mimo ter me 
vrgli v neko kočo. kjer so me z 
debelimi' vrvmi privezali na kol 
tako trdno, da se mi je kmalu 
kri pokazala izpod kože. 

Na večer je prišel k meni že o-
menjeni tolmač Se-del je in mi 
pripovedoval, kako m - umore in 
kako se prebivalci na vsem otokn 
re vesele te slavnosti Pri tem so 
se mu svetile oči tako strašno in 
ves obraz iru je bil tako spačen. 
kakor bi me ogledoval sam satan. 
In potem mi je pravil, da je s. po-
močjo ostalih štirih kraljev na 
Zubu prav on vprizoril izdajstvo 
ter da je prav on pregovoril tudi 
Gajaha in kako ga veseli, da se 
je končno maščeval ?a to. ker smo 
ga bili odvedli iz domovine ter ga 
zasužnjili. Tako je bil ta suženj, 
čeprav že davno krščen in s kr-
ščanskim imenom, zopet prav tak 
pagan kakor vsi drugi. 

iCo se je zuočilo; sta prišli v ko-

Ne dolgo, in božanje je prene-- sem sopel nočni zrak. Toda bilajsko najboljšo postrežbo bo nam 
halo. Deklici >ta se ^ temi pogo-! j e taka tema. da nisem od svoje preskrbeti za to izvoljen odbor. Za 
varjali ter začeli tiho peti. da 1111 vodnice razločil ničesar-drugega J vse plesaželjne bo pa svirala slo-' 
/,e čudovito scualo v srce. mi ka- kakor postavo in proge z belo 1 venska godba. Torej ne pozabite 
kor sladka ut-.-ha krepilo dušo in , barvo, s katero ima jo ženske na 'na novega leta dan, da se vsaki 
mi malone izstiskalo solze. Ko pa ] Zubu poslikane prsi in stegna in j vdeleži te prireditve. Vas vljudno'; 
je kričanje na strehi utihnilo ter r ki se je pod mili m nebom nekoli-ivabi Odbor, j 
se je nadaljevalo samo to petje. svetlikala. 
si-m zopet usnnl t<ir sem spal prav Lezla sva med vaškimi koliha-
e;o svetlega jutra. j ~ii in po hribu navzgor, dokler 

S solnčnim \zhodcm sta moji nisva dosi>ela v gozd. Ondi sva 
st 

Duhovni boj (3i»4 str.) JMI|KaJsk3 glcsovl: 
.rt 
30 

Mesija ( i . zv.) 
Mesije <2. zv.) 
Podobe iz narave 
Svetloba In senca . . . . . . . . . . 
Trojka . . . 
Zgodovina slov. aarods (fS. zv.) 
Zgodovina slor. naroda <6. nr.) 
Mladim srcem (2. sv.) 

»nisal K. McSko 
knjiga za lahkotnî -̂ ne ijndi. 

JSO 

JM) 

v platno v era iro * .90 
v kost vezano 1.70 
7 nsnje vezano l.!*e 

Sveta ura: t 
v p?itno Tujino 1.00 

Spisal I. Cankar 1.75 
, . NAZNANILO IN ZAHVALA j set tedvs.r t zrakoplova 2.00 

ražariei odšli in namesto njih počivala. Dekle je začelo tiho go-< Ttižnim srcem naznanjam ža- unerlka fc« Amerikanel 6.00 
1 prišli štirje kraljevski bojev- voriti, toda odgovoriti ji nisem j ] o s t n o v 

r-iki s sulicami in kiji. Preiskali mogel nič druzega. kakor da sem J oktobra t. L moj mož in oče še«! 
so moje vezi. se li niso razrahljale. ; se ji španski zahvalil da me -if ' ^tih nedoraslih otrok i 

est. da je bil ubit elne S I . } * « * ***** 
s podooanl w50 

bito vež kolov, na njih ostrih kon- čo oui dve deklici, ki sta poprej 

Nato mi je tolmač prinesel kru- i rešila. Ko sva proti jutru prišla 
ha in pečeno pišče, ki mi ga je iz gozda, sva bila, kakor sem 
kosoma porival v usta, da se, ka- mogel razbraii v svetlu vzišlega 
kor je dejal, zopet okrepim in da ! meseca, na širini, s travo porasli 
bom mogel smrt, ki mi jo je zno- plan javi; v isti razsvetljavi sem 
va strašno opisoval, junaško pre- spoznal zdaj v svoji vodnici de-
stati. kle, ki je sedelo v kolibi na desni 

Jedel sem in mu nisem odgo- mene. 
varjal. d as i me je opetovano in Kaj se je zgodilo z drugo mojo 
živo vpraševal .li vem. kje je ostal stražarko, sem zvedel šele pozneje 
duhovnik Pedro de Valelerrama, a tedaj se je potrdilo, kar sem 
l-.i je prišel, kakor je vedel, tudi'slutil takoj : da ji je s pijačo dala 
r nami na kopno. Razmišljal sem ' tudi sredstvo, ki jo je omamilo 
ves čas. kako dolgo bo trajalo še.1 in globoko uspavalo, 
da se znoči in da bom znova de- ' (Dalje prihodnjič.) 
ležen nežnega božanja in osreču-
jočega petja. . . 

Ko je nastopila noč. sta prišli 
zopet obe deklici s svojima nože-
ma. Vojaki so odšli. Taka je pač 
ravada pri tistih paganib. Men-i 
aa sta bili moji s t ražariei nekak-
šni svečenici. kakršna so tueli pri! 
mnogih narodih po eleželah. iki -
so jih odkrili Portugalci. 

Dokler je bilo vsaj še nekoli-, 
ko svetlo, iem skušal uganiti, ka-i 
tera izmed njih me je v pretekli*" 

jJUDSKA KNJIŽICA — POVESTI. 

GROZDJE! GROZDJE! 
P O Z N I Ž A N I C E N I 

Gr£ko, mala jagode $6.50 boksa BO 
funtov. 

Malaga, velike Jagode S3-25 boksa 
25 funtov. 

Fifle (reEto) letoSnje 15c, funt, bok-
sa po 14c. funt. 

Čeiplje $2.50 boksa 25 funtov. 
Brinje 1Cc. funt. na debelo po Sc. 
Z naročilom, poiljite $2.00 za vsako 

bokso. 
A D R I A T I C I M P O R T I N G CO. . 

« M - 1UI« AVWHM , N«W VoHc, M , V . 

stih nedora^tlili otrok 
FRANK PRINC, i 

katerega smo pokopali dne 2. no-j l. zv Znamenje Mirih. Potest do I 
vembra. Bil je član društva šte\.1 tekti^a Sherlock Holmes M 
151 SSPZ. v Niles. Ohio, društva ^ ^ ^ Zgodovinska po-

o v - i » T n - • j - • ' povest jm dobe slovanskih apos-
stev. 49 SNPJ. v Girirdu. CMiio, inj {JJ^ M 
Carpenters Union v Niles, O. 3. rv.': derail Zmagovni] pore^t. 

Najlepše s«1 zahvaljujem vsem j — Med Plazovi, tirolska povest. M 
skupaj za tako hitro izplačitevj 4- Male i»vljcBje, povesta. ̂  M 
pc-.;uu-tnine, dalje za darovane, T 1 ^ 1 Innea« vojska. 

, i j v. i i l agodo»lnska povest .7S 
vence slovenskih društev, kakor , ^ ^ Gs®d«rj«T sin — Finžfrar. 
tudi drugim, kateri so darovali; p^est 
vence ter onim, kateri so mi bili 
v tolažbo. 

Tukaj zapi šča mene žalujočo 
soprogo s šoatimi otroci, v starem 
kraju pa 2 sestri in 2 brata, 
t Še enkrat lepa hvala za izkaza-
no mi dobroto, Ti, nepozabni so-
prog in oče, pa počivaj v miru! 

.Žalujoči ostali: 
Johanna Princ, soproga. 

Rudy, Fred in Frank, sinovi. 
Johanna, Mary in Margareta, 

hčere. 
Niles. O., 17. decembra 

810 Ann Sit. 

IZEMUEVrjOl 
ZdrnžcAlk držav .18 
SrJemijevid felcenije 10 
Ẑ v ii^evie Evropo JN 
Velika ctenska mapa 2JS« 
£e&nljevir>i: New iork, Illinoin, Go-

lomdo, Kansas Uotana, Minns-
sota, WyoroiDj in Alaska. — 

vsaki po 25 
Pennf?lyvanla 
West Vlrginija 40 

JM 
JSt 
20 
^0 

Naroillssa je prlloiift! tear, bodisi 
v gotovini, moamy oidsr all pottee 
znamke po 1 all 2 eesta Ce pošlje-
te gotovino, rekomandlrajte pismo. 
Ne naročajte knjig, katerih ni v ce-
nika. Knjige 

RAZCLEQN1CE: 
D o Ž I I T A rvJICne. ducat 
Ivovohtne, različne, vlv ^ 
Zabavo«, različne, ducat 
NewyarSke, r zllčne, dnest. 
Panorama mesta New Yvik, 

CS slik J50 
Panorama nusL Celje, 21 pal-

cev dolgo SSc, 

Slcvenic Publishing Go., 
82 Gortiaodt St., 

. New Yort 

SOJAKX, SABOfiAJTX SB MA 
H U n f t n g L O T H U K I DMEVN1S V ZDRUŽENIH DSŽAVAH. 



GLAS NAHODA, 20. DEC. 1921 

Kako so mačke pomagale širiti influenco. 
| sem. da bi morale zdravstvene 

UČENJAKI SO SECIRALI TRITPJLA STEVXLNIH MRTVIH MAČK oblasti odrediii nekaj drastičnih 
TER NAŠLI V NJIH BACILE TAKOZVANE "ŠPANSKE" IN- odredb, da prprečijo širjenje te 
FLUENCE TER ONE DVANAJSTIH DRUGIH NEVARNIH BO- bolezni. ki ni !e zelo resne nara-

LEZKI.— MNENJE IZVEDENCA. j ve. temveč tudi težko ozdrav-
' ljiva. 

Velika epidemija fpajiske influence je bila najbolj smrtonos- j — Nobenega dvoma ne more 
r»a bolezen, kar jih jt kedaj obiskale moderni svet in prav do seda- biti, da je številne slučaje seda-
njega trenutka je ostal vzrok to, bolezni skrivnost. [nje epidemije Coryze (hudega 

Vse eivilvirane dežele sveta so s^ borile proti tej bolezni, a prehlada v glavi) pripisovati po-
n i s o našle dosedaj še nobenega zadovoljivega sredstva, s katerim sebnemu bacila ter drugim mi-
lu no« l̂c nastopiti proti tej boioni . Kakorhitro se epidemija prič- kro-organizmom, katert* je vedno 
ne, t-e širi z velikansko naglico in nikdo se ne more z gotovostjo za 

posebni bacil, katerega prenaša-1 preveč uničevalen, da bi mogel 
j:> na človeška bitja. Prepričan • predstavljati vrednega hišnega 

varovati prot! njej. 
Kaj pov».ročuje širjenje influence? Znanosr je ravnokar raz-

krile. da je navatjra hišna mačka eden najbolj nevarnih agentov 
pri širjenju te zavra«ne bolezni Vladni veterir :rski zavod v Švici, 
••na najbolj važnih naprav za proučevanje živalskih bolezni na sve-
tu. je ravnokar dokazal nevarno odnošaje med navadno hišno mač-
čko ter influ'nco. 

V tekočem poletju je bilo opaziti v Švici oster izbruh influence 
in po celi Švici je bilo opaziti veliko število poginjenih mačk, ki 
Rt, *«žale na okrog, ne da bi se \edelo, kateri bolezni so te mačke 
j tod legle. Zavod si je uubavil trvpla številnih t-»kib mačk ter uve-
del natančno preiskave. Dognalo si je, da so p »ginile ra influenco. 

Tip influence, na kateri s-< trpele, je povrročil ostro unetje 
pljuč. V šestdesetih i/med osem in sedemdesetih slučajih se je na-
šlo v poginjenih ina--kah bacile smrtonosne šnansk influence. V 

najti v nosu ii» grlu domačih psov 
in mačk. Obstajati bi morala po-
stava, ki bi prepovedovala polju-
bovanje psov in mačk. in sicer za 
ljudi, ki so še vedno tako kratko-
vidni in ki se še sedaj ne zaveda-
jo postav higijene in moderne sa-
nitacije. 

Pisci v različnih zdravstvenih 
publikacijah po -celi deželi ao v 
zadnjem čas uresno obračali po-
zornost na dejstvo, da so mačke 
in psi, razširjevalci številnih bolez 
i i v tej deželi, poleg influence. 
v i p :sci povdarjajo dejstvo, da 
i i v našem civiliziranem moder-

no v poginjenih mačkah bacHe smrtonosne špr.nske influence. V > nem življenju, kjer je vse tako 
nekaterih slučajih eel ducat takih bacilov 

Švicarski zavod .1" dognal, da je mačka bolj kot katera druga 
JcV-aca žival podvržena boleznim \ grlu in pljučih. Manj odporne 
sile ima .proti invaziji bacilov kot pa pes ali katerakob druga do-
ma *a žival. ( eprav lahko sprejme pes vase velikanske množiee raz-
Menih bacilov in umazanosti vsake M-ste, je njegova slina zelo moč-
i.a ter prepreči infekcijo. Mačka pa ni tako dobro oborožena za boj 
proti bacilom. Čeprav pa je močka bolj povržena boleznim v dihal-
nih organih kot pa pes. predstavlja vendar slednji prav tako ve-
l'ko groženje javnega zdravja kot pa mačka. 

Opazovali se j-\ da trpi velik t dstotek domačih mačk, celih 75 
odstotkov, na kašlju in drugih 1 oiezni. Opazujte domače, katere 
vidite v tej ali oni hifi in čudili sc boste, koliko med njimi jih mu-
'"•i hud kašelj. 

Ko izvemo v«a ta dejstva, katera je dokaza?;* znanost z ozirom 
na mačke in bolezn'. katere prenašajo, se stresemo ob misli, kako 
>te\ilne delikatene ameriške žerske imajo navado poljubovati te 
gnjusne živali. Starin, ki dovolijo svojim otrokom, da se približa-
jo z lici gobcu mačfce prevzamejo s tem veliko odgovornost. Šte-
vilki otroci imajo navado, da pust«* spati mačke v svojih posteljah. 
Ta navada ima za j»osledico, da se razširi na otroka vsaka vratna 
ali pljučna infekcija ki se je lotila mačke. 

Proti koncu letošnjega poletja je bilo opaz i t i v Združenih dr-
favdh značilno ju.večanje slučaje* influence in nekateri ljudje so se 
.:e pričeli bati. da bo prišlo do \elikega izbruha španske influence, 
kot ga je bilo opaziti leta 191S. To je bil najbolj smrtonosni napad 
1 uge, kar jih je bilo kedaj zazr.amovati v tej deželi. Ljudje bi ne 
• meli pripomoči k nadtljnim izbrunoni te zavraine in nevarne bo-
lezni ?. izkaz-ivanjein ljubezni do I-rez potrebni h in naravnost ne--
varnih mačk in psov. 

Mačke pa ne širijo ie onih bolezni, na katerih trpe same, temveč 
tudi kali in bacile številnih drugih bolezni. Oe se približajo ljudje, 
ki imajo v svojih jri-Wi kali diiterlje, kožuhu n«ačke. prenesejo^s 
".cm bacile na mrčko. ki jih to zanese drugam. 

Stalna navada e.ačke, da brska p<> smeteh, po posodah z kuhinj-
skimi in drugimi odpadki je r.adaljni vzrok širjenja bolezenskih 
kali. Izkazalo je, <ia se je val jala neka mačka po odpadkih iz ne-
ke bolniške sob-* ter odnesla nato domov k otrokom bolezenske kali/ 

Zdravniki in zrnnstveniki d« žele so že večkrat cbrnili pozor-
nost na Reva nosti, ki tiče v domačih mačkah in psih, a težko delo 
>• predramiti javno*i. .Zdravnik, ki je nabiral tozadevni dokazilni 
materija! elede nevernih in sinitonosnih odnosa jih med mačkami, 
psi in influenco v te; deželi, je dr. W. Roberts iz White Sulphur-
Springs. \V. Va. 

— I vedel -..oni obširno preiskavo glede zadnje velike epidemije 
bob/ni . ki je znana pod imenom Corvza, koje glavni znak je hud 
prehlad in ki je oe'vidno sledila epidemiji influence, — je rekel. — 
To preiskavo s»- je vprizorilo z veliko skrbjo radi povečanega števi-
la neredov v grlu, kaltre je bilo opaziti bolj pri ljudeh, ki so bili 
stalno v stiku ali ki so prišli sempatau v stik z mačkami in psi. 
Skrbne preiskave večjega števila mačk in psov t>f) pokazale, da je 
bilo devetdeset odstotkov teh žfvali inficiranih od postbnega baci-
la. ki povzroča na le'.1 ji vo obliko nosnega katarja. 

T~ Našel s.,.m veliko število slučajev, ko je mučil ljudi skozi ce-
le mesece nalezljiv nosni katar in v A seli takih slučajih je bilo najti 
v sluznicah niik-o-o.frtnizein, pov/ročujoč bolezen, kot sem ga na-
iel na psih in mačkah. 

V enem slučaju jc imela neka ženska katavalno unetje sluznic 
r nosu skozi več meso.-ev in sicer neprestano. Preiskava jc razkrila 
T »osebni bacil, povzročujoč katar in ta bacil je skoro vedno navzoč 
v nosu in grlu majhnih psov. Posebno zanimivo pri tem slučaju je. 
da ie bila dotična ženska pri številnih špecijalistih. ki so jo zdravili 
na različne načine, a uspeh je bil k mimoidoč in začasen. Preiskava 
v.os-i psa te ž-nske j( spravila na dan ne Ie navzočnost bacila, po-
vzročujočega unetje v nosu. temveč tudi navzočnost številnih dru-
gih bacilov. 

— Ta ženska je priznala, da ni ( -
imela le vedno tega* psa v svoji n>oda žensk naše dežele, da se 
družbi, temveč da ga je celo je- [ neprestano pečajo s psi in mačka-
n.ula s seboj v posteljo. lTgotovi- mi, je postala že nevarna in zad-

stisnjeno skupaj, nobenega pro-
stora za pse in mačke. Psi in mač-
ke spadajo v dobo duplinskega 
človeka ter v druge poznejše do-
be v preteklosti. Ti pisci izjav-
ljajo nadalje, da je navada obje-
manja in poljubovanja psov in 
mačk brezvestno ogrožanje jav-
nega zdravja in da bi se moral 
proti tej navadi boriti vsakdo, ki 
razume le elementarna pravila 
zdravja. A. II Bush, neki izve-
denec, je vprizoril v National 
Public Health Monthly inteligen-
ten in prepričljiv napad na psa. 

— Iz vsakega stališča in vsa-
kega vidika, — pravi ta znanstve-
nik, — je mestni pes mrtva iz-
guba. Za vsak cent, katerega se 
izda za njega, vrača le slab duh. 
Za revnega človeka so stroški za 
licenco, hrano, nastanjen je in po-
zornost. katero se posveča psu, 
precejšen izdatek. Vzemimo, da 
zasluži kak reven delavec le po 
jK'tnajst centov na uro za svoje 
težko delo. s pogosto izda tak 
človek ednole za hrj.no svojega 
psa po $1.05 na teden. Na leto 
znašajo ti stroški f54.60, kar je 
zadosti, da si kupi belega očede-
nega vola. 

— Pes je preveč nečeden in 

tovariša in kadar se ga pusti le-
tati prosto naokrog, predstavlja 
nadlego in nevarnost za javnost. 
Kadar pa se ga drži na verigi, 
brez ozira na njegove prejšnje 
lastnosti, pa postane kmalu zlo-
ben in nevaren. 

— Skoro vsak pes ima črve v 
svojem drobu. Ker zavživa naj-
rajše surovo in napol segnito me-
so, si kmalu nabavi veliko zalo-
go ter onegavr.ih živa3i. bolj raz-
ličnih vrst in številnejših kot jih 
je najti v katerikoli drugi doma-
či živali. Skoro nevidna jajca in 
ličinke teh glist nosi pes s seboj 
na dlaki, v msu, v notranjem in 
tudi zunaj. Številne vrste teh pa-
rasitov si tudi izberejo človeka 
kot svoje bivališče in ker se ta-
ke gUste kaj lahko prenese potom 
ozkega kontakta s psi, postanejo 
vzrok številnih bolezni, katere se 
označuje kot "že lodčne" , " č re -
vesne" in " j o i r n e " bolezni 

Invazija, katero vprizore ti 
parasiti na človeka, ima pogosto 
resne, če ne smrtonosne posledi-
ce. Družba psa. pa je obilen vir 
neprestanega prenašanja teh pa-
rasitov na človeška. V naslednjem 
hočemo navesti odstavek iz neke 
razprave glede črevesnih črvov 
in glist, katero j e napisal neki 
odlični zdravniški izvedenec: 

— V splošnem je pogostost na-
vzočnosti čre\esnili črvov v raz-
merju z obsegom uporabe neku-
hanega ali ne zadosti kuhanega 
ali pečenega mesa, zavživanja ne-
filtrirane vode. nečednih navad 
ter tesnega stika z domačimi ži-
valmi. Iz tega sledi, da obstaja 
važno varstvo proti infekciji od 
strani črevesnih parasitov v pri-
merno kuhani hrani ter v izogne-
nju vsakega stika L domačimi ži-
valmi. 

— S stališča sanite.cije ter do-
brega zdravja za človekška bit-! 
,ia je vsled tega najti številne 
zdrave razloge, da se izobči psa 

središč prebivalstva. 
— Kljub njegovemu visoko 

razvitemu ter izvrstnemu vonju 
ima pes zopern duh. ki se ga dr-
ži kljub vsemu snaženju. Na zu-
nanje je pes ponavadi dobro za-

infekcijoznih, nalezljivih bolezni. 
— Raz ven tega, da inficira vse 

ljudi, s katerimi pride v stik, s 
svojimi lastnimi oblikami influen-
ce ter stekline, služi razventega 
tudi kot razšii jevalee epidemij, 
ki se pojavljajo v tero ali onem 
kraju, ker ima navado obiskovati 
smetišča ter se valjati po odpad-
kih. prihajajočih iz hiš pod ka-
rantino, to je hiš. v katerih se na-
hajajo bolniki. 

— Vsakdo, ki je dobro, informi-
ran glede kužnega značaja stva-
ri, ki se ponavadi drže psa. ka-
tere meče pes od sebe, posušene, 
v obliki neskončno majhnih drob-
cev ,mora imeti skrajno mučen 
občutek, če pride v sobo, okuže-
lio na tak način. 

Nekateri l judje skušajo ohra-
niti psa skoro Izključno v stano-
vanju ter ga držati čistega s po-
močjo številnih kopeli in nenre-
sianega snažen ia. Kadar pa se vr-
ši taka operacija v hiši. ponavadi 
v bani. katere se poslužujejo tu-
di člani družine, postane tako po-
stopanje še bolj nevarno, ker se 
razširi bacile na ta način po celi 
hiši. 

Ta izvedenec je prišel vsled te- j 
ga do sklepa, do katerega so pri-
šli pred njim že številni drugi, 
da predstavlja pes. ki je bil ne-
koč veren tovariš duplinskega 
človeka, v modernem mestnem 
življenju le ogroženje zdravja, 
in življenja prebivalstva. 
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C A R O N t A 
•leti« cen za l u n w l*«tke 
VRANK »AKSSK STATE 

23 dec. — H a v r e ' Z E E L A N D 23 jan. — Cherbourg 
C4 o-C. — C K ' i t u r f j F I N L A N D 4 febr, — Cherbourg 
24 de- . — H a m b u r g ! L A T O U R A I N E 4 febr. — Havre 
*I acc. — Boulogne R Y N D A M 4 febr. — Boulogne 
28 de«. — Cherbourg 1 A C U I T A N I A 7 febr. — Cherbourg 
29 dec. — Boulogne L A P L A N D 11 febr. — Cherbourg 
31 dec. — Cherbourg L A S A V O I E 11 feb. - H a v i e 
w1 dec. — Bret. *n C A R M A N IA 11 febr. — Reka 

doe. — H r v r * , F R A N C E 16 febr. — Havre 
31 dec. — Cherbourg A D R I A T I C 18 febr. — Genoa 

3 Ja.», — Bremen , O L Y M P I C 18 febr. — Cherbourg 
4 Jan. — Bor 'ogne N. A M S T E R D A M 18 febr. — Boulogne 
5 jan. — T rs t P A R I S 21 febr. Havre 
7 Jan. — Havre A Q U I T A N I A 23 febr. — Cherbourg 
7 Jan, — K i m h u r t M O N G O L I A 23 febr, — H a m b u r g 
7 Jan; - Genoa K R O O N L A N D 25 feb«-. Boulogne 
7 Jan. — Cherbourg M I N N E K A H D A 26 febr. — H a m b u r g 

12 Jan. — amburk N O O R D A M 25 febr. — Cherbourg 
17 Ian. Bremer A R A B I C 4 marca — G snoa 
17 'an. — Havre Z E A L A N D 4 marca — Cherbourg 
18 Jan. — K iwr» _ A L O R R A I N E 4 m a r . i — Havre 
21 J»n. H a m b u r g LA SAVO" E 11 mart« — H - v r e 
21 J-n . — Hamburg F I N L A N D 11 Tiarca — C h e r i o u r 
21 jan. — Genoa R Y N D A M 11 mai—a - - Bouiogre 
21 J i i . — Cnerbourg P A P i S 15 marca — Havre 
21 tan. Boulog ie L A P L A N D 18 marca Cherbourg 
24 Jan. — Tret N. A M S T E R D A M 25 marc" — - Boulogne 
2» Jin. — H a v-» . F R A N C E 23 marca — Havre 
28 Jan, — Reka 

— Havre 

In "T* d i i g « pujaKn«'*, oh m i l e se 
B / a N A . f . Por« lat d t S' 

na 
New 

. d k o : 
V«r% 

Iščem svojega moža JOHNA MA-
SIX), podomače Sproharjev iz 
Smerja pri Preniu na Krasil (se-
daj Veneizia Giulia, Italia). 
Podpisana sem prišla pred tre-
mi tedni v Ameriko. Kakor sli-
šim, se nahaja nekje v Penn-
svlvaniji v gozdih. Cenjene ro-
jake lepo prosim, če kdo ve za 
njegov naslov, da mi ga blago-
voli naznaniti, ali naj se sam 
zglasi, ako čita ta oglas, svoji 
ženi na naslov: Mrs. Pepma 
Maslo, <- o Andrew Gerl, 756 
East 200. St. Cleveland, Ohio. 

(30-23—12) 

IŠČE SE SLUŽKINJA 
pri družini, mož, žena in 2 otroka 

lnžen z bolhami, mrčejo druge vr-|v starosti 4 oziroma 6 let. Ogla-
ste. uljesi. ki so gnezda najbolj site se pri : Vincent Škrabar, 1913 
različnih bacilov in mikro-orga- J Linden St., Brooklyn, N. Y. 
nizmov, povzročevalcev številnih (20-22—12) 

»a je s ponosom, da jc nešteto-
krat na dan poljubila psa. 

— Kako more ženska, ki re-
špektira samo sebe. tako zelo po-
nižati svoj spol. da poljubuje psa, 
je nekaj, kar presega mojo do-
mišljijo. Na t< melju nadaljnih pre 
iskav sem dognal, da se širijo 
Številne nadaljne bolezni tako 
n ed otroci kot med odraslimi po-
tom stika s psi in mačkami. Na 
temelju resnih študij sem prišel 
do neomajnega prepričanja, da so 
p«i in mačke v veliki meri odgo-
vorne za epidemijo prehladov in 
kroničnega nosnega katarja, ki 

nji čas je, da posvetijo zdrav-
stveni uradi dežele nekaj pozor-
nosti tej zadevi. Številne naše dr-
žave so sprejele postavo, ki sili 
prebivalstvo, da nosi maske ter 
n.t ta način prepreči širjenje in-
fluence. Ob is'.em času pa se do-
voli psom. da se prosto mešajo 
r.ied ljudi na eestih, da se mude 
v stanovanjih, da spe skupaj v 
posteljah z ženskami in otroci, da 
kašljajo, kihajo in širijo bolezni, 
ne da bi se posvečalo ne malo po-
zornosti temu viru infekcije. 

— Noben dtugi vir bolezni, ki 
s«> lotijo človeškega rodu, ni ta-

je v zadnjem času mučil velik del j ko vznemirljiv kot pa je ozki 
prehivahitva. 'stik med otroe', ženskami iff" 

— Ta uavttda ali pravzaprav' mejhnimi psi, ki vsebujejo vai 
-» ' - ' •»» i 

Slovensko - Amerikanski 
KOLEDAR 

za leto 1922 

.Poleg koledarskega dela vsebuje obilico po-
učnih člankov, zanimivih povesti, nasvetov za 
zdravje in dom, raznoterosti, šale itd. 

Nad v?e »animiv je članek "Proti delavska čpijonaža v West 
Virginiji". 

Ko bodo delavci to preči tali, jim bo marsikaj jasno, o čemur 
dosedaj niso niti pojma Imeli. 

Koledar krasi cela vrsta krasnih «ii»r 

Čtivo je tako izbrano, da mora zanimati vse sloje našega na-
roda. 

/ • * . 
Cena je 40 centov s poštnino vred. 

Za Jugoslavijo je poštnina ista. 

Naročite ga za svoje sorodnike in znance v stari domovini. 

Vsakdo bo vesel tega božičnega daru. 

Naročite ga še danes! 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York 

FRENCH 
I COMMGME GENERALE THAWSATLMCICUE 'Jt 

t ^ - r - r . s r - . s x u l S o - v : c e G S T 

Direktna sluiha T 

Jugoslavijo 
preko Havre 

s velikimi parniki rr\ 2 !n 3 vijak t 
SAVOIE 23. dec. 
LORRAINE 31. dec. 
TOURAINE 7. jan. 
ROCHAMBEAL* 17. ja a . 
Z a družina nudimo u b o r o e uifoa-
nostl tretjega- mzr«da - - kabine z 
dvema, št ir imi, fientlinl In ua.nlmi 
posteljami. Val taki potniki bode 
deležni lat 4 Iz borne službe m b ra -
ne, valed katere j« znana Franoo««a 

Črta. 
4a nadalje (nformaclte vpraftsjt . pr i 

lokalnih agentih F R E N C H U I N T . 

COSiiLlGH ČHU , 
Direktne potc^wnja v X>u- I 
orovnik (Cravxa) In Trat. j 

PRKSIDEirr WILSON 
24. januarja, 1922. 

Cene xa T*at in Reko a j : 
Pre«. W i l t o n » H i m M d a / k « . 
A r jentii.a in 8«4v*riere V .03 In 

l i M ^ U -
Porom ix<lB.nita a* m kr%-

je » Juaoalavljl In ofoOi . 
Ft&z.:o«nfl ugodnosti orvtga. 

*ega «n tretje** .aaretla. 
Potn ik i tretj ima raxrecta, dobivajo 

brespladno vlao. 

PHELPS B R O i a m S it C o. 
P u a f n a e r Oepartrnent 

2 West Street New York 

COLUMBIA GRAMOFONE 
od $30.00-$250.00 

VELIKA ZALOGA PLOŠČ V VSEH JEZIKIH. 
Imam noro uJogo nemških in.portiranih "HomoUorcV rskordo* 4 

Brezplačne cenike dobite pr*: 

VICTOR NAVINSEK, 331 Greeve St., Conemaugh, Pa. 

D R . L O R E N Z 
644 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. 

E D I N I 6 » . O V E N S K O G O V O R E i l Z D R A V N I K 
A P E C I J A L I S T M O Š K I H B O L E Z N I . 

Meja strok* je zdravl jenje akutnih In kroničnih bok.znl. Jaz 
sam že zdrav im nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih 
In ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti ir. spoznati 
vašo bolezen, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Skozi 23 let sem 
pridobil posebno skušnjo pri ozdravl jenju moških bolezri . Zato se m o ^ t e 
popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa je, da var popolnoma ozdra-
v im. Ne odlašajte, ampak pridite čimpreje. 
Jaz ozdravim zastrupl jeno krt, masulje In lise po telesu, bolezni v g r lu . Iz-
padanje las, bolečine v kosteh, stare rane; oslabelosti živčne in bolezni v mehu -
Ju ledicah, jetrah, želodcu, rmenico revmat izem, katar , z la t - žile, naduha itd 
Uradne ure: V ponedeljek: sredo in petek od <>. dopold.ie do 5. popoldne; 
v torek, Četrtek in sobota od 8. dopoldne do 8. zveOer; v nedeljah in 
praznikih od 10. dopoldne do 2. popoldne. 

F R A N K SAKSER STATE BANK 
82 Cortlandt Street, New York 

GENERALNO ZASTOPSTVO 

J A D R A N S K E B A N K E 
in vseh njenih podružnic. 

JUGOSLAVIJA 
Beograd, Celje. Dubrovn ik , Kotor, K r a n j . U j ib r jana , Maribor , Metkovlč, 

Sarajevo, S p . t \ Šib-snlk, Zagreb. 

ITALIJA NEMŠKA AVSTRIJA 
Trst . Opati ja , Zadar . Duna j . 

IZVRŠUJEMO hVr+ is poeeui denarna izplatila v Jugoslaviji, t (Ml JI. 
In Nemški Avstriji. 

IZDAJAMO čeke v kronah, lirah in dolarjih, plačljive na vpogled 
pri Jadranski itank) in vseh nj^iih podružnicah. 

PRODA/AMO parobrodoe In ieleznišk«) vo*ne liste na vse kraje Ls 
za vse črte. 

IZSTAVLJAMO tudi čeke, plačljiv* v efektivnem zlato pri Jadran-
ski banki in njenih podružnicah s pridržkom, da se izpl%tajo T 
napoleonih ali angleških šterfngih, uko ni n& razpolago ameriških 
dolarjev * zlata. 

SPREJEMAMO DENARNE VLOGE v dolarjih ter plačam« sačasno 
4 % obrestL Oddelek vlog smo vstanovili nanovo ua ieljo mno-
gih rojakov Sirom Amerike, ki se poslužujejo naše banke. Po 
sprejemu prvega denarja izdamo vložno knjižico v dolarjih in 
jo pošljemo vlagatelju. Za prepis nadaljnih vlog ali za dvig 
denarja je potrebno, da se nam pošlje v registriranem pL^nu 
vedno tudi vložno knjižico. 
Denar nam je poslati najbolje po Domestic Money Order all pa po 
New York Bank Draft. 

KADAR STE NA POTU v staro domovino in sa nahajate v New 
Yorku, se Vam bo izplačalo, ako se zglasite glede treditve Vaših 
denarnih zadev pri ravnateljstvu našo banke v prvem nadstropju 
brez ozira n* to, ako kupite parobrodni listek pri nas aU ga 
mogoče že kupili drugje. 

Zajamcnčeni so nam pri Jadranski banki izvanredno ngodnl pogejl, 
ki bodo velike koristi za v str one, ki se že ali se bodo posluževala 

nase b a n k e . 

Slovenci, prijatelji in poznavalci naše banke so vljudna na-
prošeni, da opozorijo na ta naš oglas svoje znance iz Hrvat-
ske, Dalmacije, Istre, Goriške, Srbije, Bosne, Hercegovine 

* in Crnegore. 

Frank Sakser State Bank 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA "GLAS NARODA". NAJ 
^ wiftJi s i i > u M s n mmepwiK v ZDA IHLIAVAK J 

i M 


